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DR. TOMASCHOFF BERTALAN: A ZSIDO KULTURMUNKA UTIJA

miota a Mult és Jovo kibontotta a

zaszIot, hogy a magyar zsidosag-

nak az ijesztd méreteket 0lt6 bom-

lasi processzussal szemben a fej-

l0dés e%yetlen modozatat a belso

zsido  kulturmunkaban megmu-
tassa, gyakran olvastunk e hasabokon a jovendo
generacio megmentésére iranyuldo eszmekrol és
akciokrol, a helyzet javulasa azonban tavolrol
sem mondhato kielégitonek. ime a mind nyil-
tabban és vadabbul dulé antiszemitizmus da-
cara sem eszmel fel a magyar zsidosag, az
elpartolas napirenden van és a ,,megmaradok”
sem tanusitjak a zsidosag legsajatabb (gye
irant azt az erdeklodést, amelyet e nagy és
sulyos idGben joggal elvarhatnank.

Kulondsen a zsido infe//ekfue//efe azok, aki-
ket eddig tavolrol sem latok abban a mertéek-
ben képviselve a zsidosag kulturmunkajaban,
mint amilyen mértékben minden orszagos moz-
galomban eltljarnak, vezetnek, dolgoznak, lel-
kesednek.

Az okok kutatasa a zsidosag asszimilaloda-
sanak nehéz szocioldgiai problemajahoz vezetne,
amihez jelen fejtegetes kerete nagyon szlk-
nek bizonyulna. Ezéert csak egy, legkdzelebb
fekvd okra kivanom a figyelmet raterelni. Ma
mar minden szociologus elismeri, hogy a tar-
sadalmi életben az ideologia is komoly, gyak-
ran a materialis okoknal elevenebben hat6
tényez0. All ez kilondsen akkor, amikor a tar-
sadalom, amelyet meg akarunk mozgatni — a
mavelt magyar zsido kt’)zéFosztélyrc') van sz0
— foleg intellektuellekbdl all. Azert mondtam,
hogy foleg, mert hiszen a tradicidban, talmud-
ban éel6 nagyobb zsido tomegek kevesbbé jon-
nek itt figyelembe. Hanem figyelembe jon a szel-
lemi palyakon mozg06 lateiner-osztalybeli zsido-
sag, a ma majdnem teljes szamban a haladas,
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a modern gondolat harcosainak taboraban ta-
lalhatd zsido generacio.

Ezt a generaciot vallaserkolesi kultura, fele-
kezeti, kulondsen pedig ,egyhazi' érdek és
hasonlo hitbéli kérdések — valljuk csak be —
barmilyen m(vészi és vonz0, hangjaban bar-
milyen el6keldé és nemes irodalom is hirdesse
ezeknek a keérdeseknek torténelmét és igazat, —
nem erdeklik. Eppen a felekezeti szempontnak
a beallitasa elég, hogy teljesen hatat forditson
az egész lgynek.

Ez a generacio és az annyi ellentétes kultur-
es miljohatasoknak Kkitett mai intelli?ensebb
— bar nem is a tudomanyosan megalapozott
szabadgondolat magaslatan all6 — fiatalsag
altalaban csak egy modon térithetd vissza a
zsidosaghoz, és pedig ugy, ha azt mondjuk
neki, hogy a ,,KOnyvnek a népe“, az a néE
sz0l hozza, amely négyezredeves multjana
folyaman az erkolcsi erd, az emberi ideal parat-
lan magaslatait mutatja fel, az a nep, amely-
nek fiai a nép szellemi leteért két és fel ezred-
even keresztul szintelentl, szazezer és szaz-
ezerszamra vértanuhalalt haltak. Ha megertet-
juk vele, hogy amit a nép szelleme a vérrel
megpecsetelt uton 6sszehordott és mindenkoron
szemeféenyéenel jobban 0Orzott, annak legjava
emberi szempontbol vett ertek, — hogy a Ie%—
1d0sebb kultarnépnek legsajatosabb, legegyeénib
kulturajardl van sz6, amelynek elveszésével
az emberiseg kultirgjanak a képe egy ertékes
szinnel szegényebb volna —, hogy egy négy-
ezereves szellemi élet kohojaban kiforrott, az
egész emberiség szamara elismerten ertekes
nép megtartasarol van szo, olyasvalamirdl, ami-
ert minden nép fiatalsaga lelkesen sikraszall.

Ezzel természetesen nincs eérintve mindaz,
ami a zsidosagban vallas, hit.

Ekkor — szerintem csakis ekkor — fel fog
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ebredni a modern magyar zsidoban is a zsido
népi Ontudat és ekkor, Ggy mint a természeti
lény, meg fog borzadni a megsemmistlés gon-
dolatatol és meg inkabb annak lehetoségetol.
Ekkor az ,,apado meder® gondolata meg fogja
rezegtetni egesz valojat. Meg fogja erezni es
meg fogja erteni, hogy a ,,Tora vizei, a Szinai-
rol 0mlo patakok arja, a profétak eszméi, iroink
es koltoink lelkének folbuzgo forrasai”, csupa
szellemi és etikai értek, hogy mindez az 0
sajatja és hogy ezert kuzdeni eppen a kultdr-
nivon allo zsido embernek kotelessege.

igy ebredt fel a kilféld mavelt zsidosaga és
helyes ideologia hijan all tavol tblink a mu-
velt és — minden ideologianak a tudata nél-
kil — a felmivelt magyar zsidosag is.

llyen nézGpontbdl az antiszemitizmust is mas-
képen fogja felfogni a modern zsido. Nem-
csak felekezeti, hanem e%yéb erdeket is fog
veszelyeztetve latni, aminthogy az antiszemi-
tizmus ma mar tényleg — nem gy, mint ko-
rabbi szazadokban — egyaltalaban nem a hit-
eletet kivanja lehetetlenne tenni, hanem magat
az életet, fuggetlendl attol, hogy az egyes zsido
ember gyakorolja-e a zsido vallas parancsait,
vagy nem. Ezért nem mondhatja egyetlen zsido
sem, barmilyen szabadgondolkodo is, hog&/ 0
az antiszemitizmussal, mert az ,felekezeti Kkér-
des , nem torodik.

llyen gondolatvilag mellett a szabadgondol-
kodo zsido a Kkikeresztelkedés kérdeset sem
fogja oly konnyeden oOnmagaval elintézni. Ed-
dig azt mondta magaban: ,,Egyikben sem hi-
szek, masikban sem, fdlveszem hat a hasz-
nosabbat". Ha egy nép egy kultirkozosség
tagjanak fogja magat érezni, amelynek malt-
jat eés szenvedeseit ismeri, akkor olyasvala-
mit is fog érezni balléepésekor, mint amit a
dezertbr erez szokésekor. Erkolcstelenségnek,
gyavasagnak, az ellenseghez val6 atpartolas-
nak, — de legalabb is a ba{(térs hdtlen elhagya-
sanak érzetét. Ami a mai kikeresztelkedd lelki-
Ismeretében csak Ontudatlanul él, az a népi
Ontudattal bironal ontudatosan jelentkezik majd:
a verkozosseg. Egeszen biztos, hogy kedvteles-
bol, leéhasaghdl nem keresztelkedik majd ki a
népi ontudattal bird zsido.

Bizonyosnak tartom, hogy ezen egyetlen he-
lyes es a zsidosag évezredes felfogasanak is
megfelel6 ideologia mellett a keresztenység is
kello ertékére fogja leszallitani a keresztbdl,
a martiriumb6l hazug modon (zletet csinalo
jovevenyeket és a kufarokat ki fogja tessékelni
“templomabol. Egy pont, ahol magasabb erkélcsi
alapon allo zsidosag és nemesebben érz0 ke-
reszténysé?( talalkoznak.

De csokkenne a szabadgondolkodd zsido
szemeben sokkal kenyelmesebbnek latszo fele-
kezetnelkilliségek szama is. Es itt érkeztem meg
ahhoz a ponthoz, amikor a népi Ontudat a
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vallasnak, a tradicionak a hasznara valik. A
nepi Ontudattal bird zsidd nemcsak latja, de
erzi a kapcsolatot a zsido néep egesz szellemi
elete es tradicioja kozott. Tudja, hogy a ketto
elvalaszthatatlan, megszereti a zsido tradiciot,
mert hiszen a legjava vallasi és néepi tradicio
egyszerre. Megszereti, mert tudja es érzi, hogy
a tradicid az egyetlen, ami a szétszort nepet
meg tudja tartani, aminthogl(y kétezer év min-
den veres viszontagsaga ko0zott az egyetlen
volt, ami megtartotta, ami térsadalmilag, csala-
dilag, erkolcsileg, egeszsegugyileg a kdzépkor
sotetségén keresztil is, minden mas népnél
magasabb szinvonalon tartotta. Vallas és neépi
Ontudat talalkoznak. Hiszen vallasunk egesz
rendszere nem egyéb, mint egy tiszta és ma-
gasztos istenhittel ftott hatalmas népnevelb és
népfenntartd alkotmany.

Kulonben is aki csak vallasnak mondja a
zsidosagot, az nem is vetheti szemére a nem
hivo zsidonak, ha felekezetnélkilive lesz.

Mikor mindenrendd 6rmeény, flamm, litvan és
lett népnek hajnalodni kezd, amikor Kiralyunk
Is Becs forabbijanal a zsido nép sorsa feldl
erdeklodik, akkor talan a zsidosag jévojének
gye IS megerett mar egy objektiv es 0szinte
ideologiara. Ma, amikor a zsidosag annyit ver-
zett minden népert, csak nem kell a hazafiat-
lansag balga vadjatol tartanunk, ha halljuk,
hogy Igenis, nekink a zsidosag tébb mint vallas,
nekink nemcsak a zsido vallast, de a zsido
népet is kell a pusztulastol megmentenink!

Vajjon hova helyezzik el korunk biszkesé-
geit, a nagy proletarkoltot, Morris Rosenfeldet,
Salom Asch, Bialik, Csernichovski abszolut
vilagi koltészetéet, ha csak a vallaserkolcsi kul-
tarat kivanjuk ismertetni? Le kellene monda-
nunk nagy esztétakrol, maveészekrdl, hatalmas
gondolkodokrol, le kellene mondanunk példaul
a na?ykoncepcic’)ju, melyenszantd Achad Ha-
amrol es le a ,,Hasiloach” cim( héber folyo-
irat kordl sorakozo, mindenképen huszadik
szazadbeli modern iroi gardarol.

Mar pedig mindezek a ki nem pusztithato,
mindig Ujbol és ujjasziletd zsido szellem, zsidd
teremto er0 ékes es Onerzetre jogositd bizonyi-
tekai — csakugy, mint ahogyan draga kincsunk,
a mégi ma is €elo és fejlodo zsido népdalkdlte-
szet, legenda és mondavilag eaész tengere.

Ezek eés csakis ezek keéepesek a mai, a val-
las felé altalaban nem nagyon hajlo ifjusagot
a zsiddsag minden ugye irant felmelegiteni. Az
idealnélkiliseg nagy Urességébe csak igy viheto
be nemesitd es éltetd ideal.

Ezt a gondolatvilagot kell szerintem a muvelt
magyar zsidosag rétegei koOze vinni, ezt kell
szoval és tettel szlntelendl hirdetni mindaddig,
amig minden zsidoban vérré és hussa valik.
Akkor majd minden igaz és nemes zsidd gy
lelkes taborm, fogékony szivekre fog talalni.



PATAI JOZSEF: VERSEK

TE SZOLNAL HOZZAM

Te szbélnal hozzam halkan, busan:
Menj, menj, éen csokbilincses hosom,
Leoldom roélad karom lancat,

Véres babér, diadal var rad

A nagy csatamezokon.

Es szomoruan szolnal djra

Menj, menj, én csokbilincses hdsom,
Nem szerethetlek én koldusan,

Menj s terj vissza koszorusan,

Bar deres, hdvds 6szon.

S én indulnék kevélyen, biszken,
A piros hajnali sugarban,

S kinn a hatarba visszanezve,
Megallnek néman, megigezve:
Te eljottel utanam.

A SZIKLA

Vad, szelveszverte szikla vagyok en,
Ki buszkén tronol bércek tetejen,
Bennem nagy viharok visszhangzanak,
Ne kivand hat: csobogjak lagyan,
Mint volgyben kiszo kis patak.

De feher ujjaid mind varazspalcak,
Leoldjak rolam sotét multak atkat,
S mi csodat latott a nagy sivatag,
Csak intesz es a sziklamehbOl
Orok, zengo forras fakad.

S ha elfordulnal télem hdtlendl
A szikla robajjal a mélybe dul,
A vOlgybe zuhan le a hegyorom.
Egy vilagot temetne el

S elérne téged is majd utadon.

NAGY PILLANATOK

Nagy pillanatok, nnepek,
Oly gyorsan mert kell tlnnétek 7

Nagy pillanatok, Unnepek,
Miért lidérc csak fényetek 7

Nagy pillanatok, (nnepek,
Miert nem tdnink veletek 7

ULUNK SOKSZOR

Uliink sokszor egyméas mellett néman,
Rad se nézek, te se nézel en ram.

Szomorun mered szemink vilaga,
Meseorszagok bus tavolaba.

Kereslnk valamit. Szall, szall a vagyunk
S nem latjuk, hogy egyert sovargunk...

HEVESI FERENC: HOSEA

profeta anyja fehérhaju asszony
volt, amidtacsakemlékezett Hosea.
Apro rancok arnyekoltak be a sze-
me aljat. SzemebOl a josag mo-
solygott es a fajdalom sirt.

Koran megoszult. I\/Ié? nem volt
harminc éves, amikor egy éjjelen at fehér hajak
ezlstsorai szoOttek at feje sotét korondjat.

Jizreel volgyeben tortent. Achab Kiraly egesz
csaladjat Jehu vezer legyilkoltatta. Ugy mond-
tak, Istennek volt az akaratja, mert felesége
pogany fortelmek kovetGje volt. lzebel meger-
demelte sorsat.

O de az 0 ferje, a deli Beéri is ott volt a
klizdelemben. A kiralyne hive volt, de Isten-
nek alazatos, felo szolgaja. Es megis lIzebel
mellett ment a harcba, kitartott felkent Ura neje
mellett. A harcban ho6s volt, a kardja vert
Ivott, pedig nem szerette a harcot. Kizdott,
mig kezebol kihullott a kard és Jéha berencei
szetteptek testet.

Judith asszonynak elhoztak a hirt. Akkor
remuletében eszmeletlen hullott a foldre. A
lelke azota hullamzo lett és tudott beszélni 6n-
tudatlan szavakkal, sir0 és keserves panasz-
szal és szivdobogo -Omlengéssel. Es egyre varta
férjét, a szépet, a batort, a bolcset, a vissza-
eljovendot.

Esténkent odatlt a kis fia agya melle és
meset mondott neki az apjarol. Akkor Hoésea
negy éves volt és csillogo szemmel hallgatta
az anKja szavat. llyenkor latta az apjat . . .
fehér kopenyeét lengette a szél és az alak egyre
nott, mint fehér felnd : noétt, hogy szinte eltlnt
a keretbdl és beleolvadt az éegbe. A fiu lelke-
ben fajo e€rzés maradt.

Almatag volt az ifjusaga, tele susogassal és
koltészettel. Mar akkor jartak szGrcsuhas, mezit-
labas remeték az emberek kozt, feddd éne-
kekkel és a regi jovendolések szavaival dor-
galva a népet es valaki sejtette, hogy Hosea
profeta lesz. Sapadtarcu, fekete simahaju, ma-
gas leany volt, borongo, mélybealmodd sze-
mekkel, sima fekete szemdoldokivek alatt. Hoseat
nem vonzottak sargahaju, festett arcu egyiptomi
lanyok, se a tancold kanaani nok. se lzrael
délceg, zergeléptd hajadonai. A profetandarcu
mereng0 homloku ledny vonzotta 0t. Es szo-
lott hozza egy napon:

— Légy a felesegem.

A leany megremegve felelt

— Az nem lehet, Hosea! Neked almaarcu,
nevetdszem( leanyt kell elvenned, akinek lelke
nem jar magasabb vilagban. T

Az ifju tagranyilt szemekkel nézett az alma-
tagon beszelo leany arcaba, majd tompa han-
gon, szinte megfagyott ajakkal kérdezé:
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— Isten igeje ez?
— lsten igejel — felelte a leany.

e

Nevetoszemu, almaarcu leany volt Gomer
bath Diblajim, galambgiigyogéssel, madarpihe-
essel bajold. A hangja csengett, mint a nyolc-
ura ,kinor" tiszta zengése.

Lagyan szolt hozzd és vidam kacagassal
viditotta és rezzentette fel Hoseat szorongatéd
gondolataibol. Megkérdezte tole:

— Mondd, Hdsea, min gondolkozol?

Es Hosea ragyogo, szines szavakkal rajzolta
eléje lelke melysegeit.

Es Gomer figyelon hallgatta Hosea szavai-
nak zenéjét, azt a szeditd ritmust €s magasz-
tos hangot, ami kiaradt belOlik és lelke meg-
telt a szavak szepségével és szemebe a gyo-
nyor kicsalta a konnyeket. Es mikor Hosea a
leanyra neézett, valami nagy-nagy boldogsag
szallta meg szivet, mert ugy hitte, Gomer
erti Ot.

Boldog hazasok 6rome: szép volt a fil. Es
Hosea harminc ezistpénzt készitett, hogy meg-
valtsa a Kohental.

Jottek a vendegek, A kOzség venei, a varos
birai. Es eljottek a béth-éceli’ferfiak és leanyok.
Az asszonyok arca elott fatyol volt, melyre
ezlst napocskak és holdacskak voltak erositve,
fejukon csillogd diadem, 6vikrol eziist recézetl
tarsoly logott le, melyet idonkeént Kkinyitottak,
hogy a benne levo réztikoér sima lapjan meg-
nézzék magukat.

Gomer egyetlen ékessege boldog mosolya
volt, ..mely szebben ragyogott eés tObb fenyt
hintett szerte a szobaban, mint barmely dra-
gasag, mert egy fiatal anya mosolya volt.

-

»,Zeneszeket hozass, Hosea 1"

,Ho0sea, hozass énekes leanyokat!"

,,1ancosnoket hozass, Hosea!"

,Hozatok, Nabal,,amint néked kedves."

»Hozass, igen! Es jojjenek lantosok, hegedd-
sok! Jojjenek a csOrgodobot ver6 hajadonok,
jOjjenek a citerasok. Ezt az Unnepet vig mula-
tozassal toltsuk el!"

Es jottek az énekesek meg a zenészek. Haj-
longo testd ifji lednyok, keziikben a dobhbal
ritmikusan ringatozva a zene dallamara. Ute-
mesen rezegtek a han%ok, az agyakban forro-
sag utott ki, a szemek mamorosan néztek, a
fuleket kellemes hangjaval eltoltdtte a csengo,
forgo, 6rvenylo zene.

Am a fehérpalastos Kohen folallt és csondet
parancsolt.

— Hosea — igy* szolt —, most valtsd meg
tolem gyermekedet, elsoszllott fiad Legyen
a tied, — de bar megvaltva a papi szolgalat-
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tol, ‘{'érjon 0 mindenkor lzrael egyetlen Iste-
nével |

Itt felbeszakitotta Ot egy Oreg férfi, arca ki-
gyult a bor gozetdl, feje nehéz volt és nyelve
dadogon forgott:

— Nem, nem gy, vén pap! Mi nem imad-
kozunk a te Istenedhez. Te pedig, Hosea,
figyelj, mi kdzod néked a zsidok régi Istene-
hez, az 0Oreg Jehovahoz, aki a pusztaban is
cserbenhag%/ott minket? Adj 0] nevet a mai
Unnepen harmincnapos fiadnak, nevezd Ot
Benchodesnek, nevezd Jerubbalnak és meg-
vedi Ot Beél, a mi Istenlnk.

Hosea elsapadt, Undorral fordult el, de a
mamoros vendegek, ferfiak, nok, mind zugni
kezdtek

— lgaza van, nevezd Jerubbalnak

Most hirtelen vad kialtas tort ki .

— Rakjatok maglyat az udvarra, nevezzik
Ben-Molechnek, vezessik at a tdzén Moloch
tiszteletére!

— Nevezd Ben-Molechnek — hangzott Ujra
—, nevezd Ben-Molechnek; ilyen széep gyer-
meket Molochnak kell szentelni. Es ha elfo-
gadja Moloch szép gyenge husat tlizlangokban,
veret folszallo fistben, akkor tdv Neked Ha
elve kél a tlizon at, legyen neve Ben-Molech !
Adj () nevet fiadnak, Hosea

— Legyen, adok neki 0] nevetl — hordult
fel Hosea. — Legyen hat a neve Jizreel, mert
bizony révid meg az idd, hogy az Ordkkevald
megveszi rajtatok a Jizreél volgyében kiontott
vert. Akkor' majd pusztasag és pusztulas lesz
Izraelben. Es lesz azon a napon, bizony mon-
dom nektek, Osszetoretik lzrael nyila Jizreél
volgyében. Megoltétek Achabot, de a balvanyt
nem irtottatok ki kebletekbOl. J6jjon hat Jizreél
napjal

Hosea kie?yenesedett, arca langolt, szemé-
ben belsé felindulas tlize egett és mint a ha-
ragvo Isten kérubja allott ottan felmagaszto-
sult indulataban, lesujton nézve vegig a blne
mamoraban tombold témegen.

Azok ijedten tapaszkodlak fel és tolongva
hagytak el a hazat. Amikor az utcara eértek,
fenyeget0 ferfioklok emelkedtek a haz felé és
kovek hullottak a falakra.

igy lett Hosea profeta.

Es jott harom hosszu év. GOrongyds, rogos
utat jart meg Hosea. Az Ut szelén csalan és
tovis termett. Kinszenvedés és gyotrodés, atok-
varas es szomoru vivodas a sorsa a pusztaba
kialtonak, siket filek héroldjanak halalos,
faradtsag-fajlalasa, lelki verzés és kilsé gyu-
|0let szenvedései, — ez a proféetanak utjal

Gunyolbddas és szidalom, ez volt az 0 réesze
a foldi javakbol. Ahol megjelent, hogy a nep
blnét feltarja, ott a tdmeg vad rbheje, a szi-



dalmazok véres szava, gyudldletes karomlasa,
fenyegetd torok villanasa és koOvek zapora
varta.

Gomer eleinte egyutt szenvedett vele. Sokat
gyotrodott, arca beesett, szeme alatt arnyak
verddtek, de csOndes megadassal tlrte sorsat.
Milyen masnak képzelte eletét. Azt hitte, hogy
deru lesz, Szépség, Erd6 és Egészség a jovo,
hogy a férje magas rangot ér, tisztelt lesz az
emberek ko0zOtt, maga pedigb irigyelt, boldog
asszony. Sokszor lazadozott benne az elfojtott
eletvagyas, az asszonyi hilsag, de amikor
ferje lazas arcara tekintett, akkor megszéegye-
nulten igyekezett legylrni a feltolakodo kese-
riséget. Mert amit Hosea arca Kkifejezett, az
valami leirhatatlan szepseg volt, szent tliz, ba-
torsag, hit, lemondas es bizd reménység.

Lassan-lassan azonban megis ugy eérezte,
hogy ez a tlz nem az Ové. Megeérezte, hogy
Hosea valahogy mindjobban elfordul téle, nem
hallgat rea, valami masnak él, ami elOtte ért-
hetetlen és valami hideg, diszharmonikus érzés
szlletett szivében. Szomoruan nézegette harom
szep gyermekét: Jizreel", ,,Konyoruletlen,
-Nem-Népem*“, Ezeket a neveket adta nekik a
proféta. Mintha a gyermekek nem is frigyik
gyimolcsei volnanak, hanem csupan a Nép és
az isteni Végzés kegyetlen szimbolumai...

Mar nem eérzett szerelmet Hosea irant. Feélt
tole. Erezte, hogy ferjeben hatalmas erok mun-
kalnak, mintha az isteni lgazsag Oltott volna
testet benne, de éppen ezert idegenkedett tole;
ugy szemlélte, mint egy balvanyt imadni lehet,
de félni kell tole, mert misztérium. Az 0 lelke
pedig szerelemre volt teremtve. De szeretni
csak embert tudott, aki épp olyan, mint 0, aki
nem idegen a leikéhez. Oh, az arca nem volt
mar piroslo almaarc, hanem fehérlo liliom . ..
Eljott azutan az, akinek jelenléte gydnge,
rozsallo szint varazsolt a halavénY arcra —
es egy SZélE napon a Hoseat gunyolok ajkarol
U] mondas kelt szarnyra: ,,ahazassagtoro asszony
ferje!" Azt kialtottak feleje: ,Mit profetalsz
minékink? Nem kell neklunk a te beszéded,
profetalj otthon az asszonyodnak, javuljon meg
az! Azutan javits minket!"

Gomer elment . . |

Hosea egyedil maradt . . .
kelvel.

1zz0 gydlolet ontotte el felesége ellen, atkok
keltek ki s6hajabol és konnyeibol karomlasok.

Ott Ult a szobaban, keserlisegében kdnnye-
z0n, kivancsi gyermekszemek ijedt pillantasai-
tol korulvéve es a nagy fajdalom profétai ihle-
tet adott belé és elgondolta, hogy lzrael épp
ugy partolt el Istentol, mint Gomer OtOle. Es
elgondolta, lam, mennyire faj néki ez a bdn,
— 1az Istennek is fé]y' Izrael httlensege.

Es most haragja felzidult, feltornyosult, mint
a tenger hullama viharos eéjjelen, de mar el-

egyedul gyerme-

S. F. Watts : Dér Prophet S. F. WaHs: A proféta

tlnt belole Gomernek bline, az mar csak lzrael
blnének szimboluma lett a profétai inspiracio
nagyszer( tavlataban.

Reaborult gyermekeire, Olelte, csokolta Oket,
kdnnyeivel aztatva arcukat, majd a kisebbeket,
Konyoriletlent és Nem-Népemet karjaira emelte,
Jizreélt maga utan hivta és elment velOk a varos
fOterére. Ott megallott gyermekeivel és mintha
hozzajuk szolna, a gﬁu evesz tobmeg hallatara
az isteni ihlet ellenallhatatlan hatasa alatt be-
szélni kezdett

— Meg a gyermekein sem konyoralok a hit-
len asszonynak — szol az Ordkkévaldo — mert
paraznasag gyermekei. Mert fertozott lett any-
Juk, szegyenbe esett sztulojik, mert azt mondta :
,,Hadd menjek szeretGim utan, akik adjak ke-
nyeremet és vizemet, lenemet es gyolcsomat,
olajomat és kenOszereimet!” Ezért Ime szege-
lyezem utadat tlskekkel és elkeritem atjat és
osvenyeit nem leli. Es (zi majd szeretOit és

nem leli Oket és keresi Oket és nem talalja és
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akkor majd mondhatja: ,,0h! hadd menjek
vissza igaz uramhoz, mert jobb volt nékem
akkor, mint most". Es 0 nem tudta, hogy En
adtam neki gabonat és mustot és eziistot gya-
rapitottam neki és az aranyat, melyb0l a Baalt
kovacsoltak. Azért bizony elveszem tole gabo-
namat idejében és mustomat a szireteleskor
es megmentem lenemet és patyolatgyolcsomat,
hogy szégyenet el ne takarhassa. Es szamon
veszem raita azokat a napokat, melyeken a
Baalnak aldozott és feloltotte orrgydriit és ek-
szereit, engem pedig elfelejtett! — igy szol az
Orokkévalo!

A nép megertette, hogy a beszéd o0t illeti,
hogy 0 az a parazna NO, aki szeretOiben, a
kornyez0 népek hiabavald segitségében hitt és
egyetlen bizodalmat, remeénysegenek igaz ko-
sziklajat, a Mindenhatot elfeledte. Csendesen,
gunyos szavak nélkil, de megtoretlen, kemén
es nyakas gonoszsaggal szivikben indulta
haza.

Es megkezdodott a sotet profeciak korszaka.
Mint szivében, ugy langoltak Hosea szavaiban
Is fajdalmas haragjanak tlzei. Es szent felger-
jedéssel ostorozta lzraelt.

Es a profétai joslat nem keésett, a blnhodés
bekbvetkezett. Eljott és a nép irtozva latta,
hogy a Jizreél vOlgyében kiontott vér mar
koveteli aldozatait. Eljétt a Vég a Jehu ha-
zara Is.

Hosea haja akkor mar deresedett, de magas
volt és er0s. A sok szenvedes barazdat vont
arcan, de, teste nem gornyedt meg és lelke ép
maradt. EsS még mindig hirdette a blntetést,
Istennek sujtolo haragjat.

Az emberek riadtan keltek ki agyaikbol,

Am Jordan
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reszket0 fejek bamultak az ablakon keresztiil.
A kihazott kard ott emelkedett a levegOben
egesz lzrael felelt. Folytonos lazongasok jartak.
Egymas utan pusztultak a kiralyok. Es az
orszagban szerteszéjjel fegyveres martalocok
kalandoztak. Nem volt biztonsag. A kereskedo
nem mert elmenni Tyrusba, hogy selymet és
bisszust vegyen, a hajos nem mert kikotni a
tengerpart varosaiban. Es a lathataron tlzek

langoltak. Varosok és falvak égtek és az anya-

kat csecsemOikkel egydtt sujtotta le a rablok
kardja.

Es a hazakban sapadtan és gyavan tronolt
a lelkek ura, a szOorny( Félelem. Az emberek
ugy jartak, mint arnyak. Es egy napon a béth-
eceli ifjak Osszebeszeltek, kardot kotéttek olda-
lukra es elmentek, ki a varosbol, oda, ahol
az erd0 aljan ,Astarte berke van és a Moloch
aldozooltara. Es felgyujtottak az elpartolas lige-
tet és leromboltak az oltart, amelyen kisgyer-
mekek zsirja csepegett és csontjaik hamvadtak
es kilztek a festetthaju és kend6zott arcu
egyiptusi meg babeli leanyokat. Es zsoltarokat
enekeltek a Mindenhatohoz.

*

Azon a napon, amikor a beth-éceli ifjak le-
dontotték a balvanyokat, egy maganyos asz-
szonnyal talalkoztak, aki gornyedten ment az
uton, két kezet feje folott oOsszekulcsolva, ami
a IIegszt)rnyl’jbb banat és megtorottseg jele
VOlIL.

— Te vagy az, Gomer 7 [lova megy 7 — ker-
dezték tole.

— Visszamegyek az én uramhoz.

— Ne Kkozelits a mi varosunk fele, mert
romlast hozol ujra reank, fordulj vissza, asz-
szony,mert folkoncolunk
teged is, te romlasthozo,
mint a Baal papjait.

Leszallt az est. Hosea
magaban (lt és elmeren-
gett. Mennyi vér, mennyi
pusztulas! Nincs-e hat
megteres, amelﬁ lgazan
valo 7... Oh, hanyszor
hirdette a megtért néep-
nek, hogy nincs kegye-
lem, nincsen irgalom,
nincsen  megbocsatas.
Mert 0 nem hitt a meg-
terés Oszintesegeben ...
Leszalltak a parak, ne-
héz Kkarpitot bocsatott
ala az este, de mintha
a karpitok kozott egy
remeg0 testll asszony
allana, feje fole kulcsolt
kezekkel, néman, resz-
ketdn.

Jordani taj



— Te vagy az, b(n0s
asszony ?!

— VisszajOttem hozzad,
Hosea

— Hutelen asszony,gyer-
mekfeledo anya, ne Jojj
vissza hozzam ! Pusztulas
es halal 0l az orszagon.
A kietlenség a te birodal-
mad, te vagy a bdn, te
vagy az atok, {(lj meg,
mint a sir0 sakal az omla-
dékokon. Tied a romok
Utja, enyém egy foldult ott-
hon és egy boldogtalan or-
szag, menj utadra, Gomer!

Az ¢ karpitjai 6sszebo-
rultak. Hosea leroskadt a
foldre, sirt és imadkozott.
Konyorgott Istenhez, hogy
tekintsen le mar a nepre,
amely igazan tiszta szivvel
es megalazott fovel akar
Hozza visszatérni.

Es aztan mintha alom
vette volna koril. Nem is alom volt az, hanem
valami nehéz ihlettség, mert nyitott szemmel
meredt a sOtétbe es ugy latta viziojat. Tuzes
golyok replltek elotte sotetlo kodben, villamo-
kat latott es nehéz borat. Aztan hangot veélt hal-
lani. Es 0 megertette a szozatot:

,Hosea! Hosea! Mondd, hogyan bocsassak
meg e nepnek, mely valamikor olyan volt,
mint a bitangold barom,* tort, pusztitott szor-
nyd elvadulasaban eés elpartolt ToOlem és el-
hagyott Engem?! Hiszen te sem bocsatottal
meg asszonyodnak, aki blnbanattal tért vissza
tehozzad. Es lasd, lzrael vetke is nagy volt,
mint az 6vé! Es én szerettem lzraelt!

igy beszélt a Szozat. Hosea meredten ba-
mult a sOtétbe és a latomas folytatodott. Latta
anyjat, aki mar oly regen itthagyta a foldi
szenvedés banatos koret.

Ott allt el6tte a jol ismert mosollyal ajkéan,
az Osmerds rancokkal homlokan és egyre vila-
Eosabban latszott és folyton kozeledett és ami-

or egeszen kozel ert, akkor latta Hosea, hogy
nem az anyja, hanem — Gomer. _

Azutan (jra latta gyermekkoranak régi alom-
képet, az apjat, aki a keretbhdl kin0 és elér
egesz az égig és felelmetes lesz és ember-
folotti és amikor er0sen odanézett, akkor latta,
hogy nem az apja, hanem — 0 maga, €és az
a homalyos sejtes tamadt benne, hogy a nem-
zedékek azonosak és az egyen ezert lesz az
Osszesség szimboluma.

Es a proféta elmélyedt toprengeseiben. ,,0h,
micsoda gyotr6 kin a hitelenség, az lIstennek
Is f4j Valami fa ott benn és marcangol, se-
beket tép és eget szlintelen, pokoli fajas, kimér-

Haifa vOm Meere aus
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Haifa a tengerpartrol nézve

heteden gyoétrelem. ¢Es mégis a bln6s 'gyenge
es szanando, a bldnds szerencsétlen és siral-
masan szanando, a bdndsnek vilaga telve her-
vadassal és kinok kietlenébe van 0 toviskeri-
téssel belezarva. A blnnek csalédasa hova
vezet? Az urbmpoharban benne van-e a meg-
javulas orvossaga? Oh, ha ez igy volna Izrael-
lel is! Emberi faj, egyéni szenvedés, minden
belefil egy nemzet szenvedesének Orvenyébe.
Oh, vajjon tud-e az Isten megbocsatani? Az
Isteni er® isteni-e annyira, hogy szélni tudjon
a tévelygohtz, te csak gyodnge voltdl és én
nem vetlek meg tébbé ! ?

Es az emberi er0 van-e annyira emberi,
hogy a borzaszto sérelmet el-elfajlalja és meg-
sajnalja azt, aki ellene vétett? A halal és
szedulet szelén jaro leirhatatlan mennyei gyo-
nyor lehet, ha meg tudnank bocsatani, de nem
tudunk megbocsatani. Torekeny, gydnge no,
szanalomramelto, ki a mocsarba jutottal, mily
jo volna, ha tudnék neked megbocsatani.

Almaarcu, nevetoszemd leany voltal,
elvettelek — és mi lett bel6led, Gomer

Probalta egykori arcat, alakjat elképzelni,
visszahivni — de ahelyett sapadt, almatagarcu
leanyfot latott a gomolygd sotétben, fekete
simahaju leanyarcot, borongo szemekkel sima
szemo6ldok alatt, merengd homloku profetandi
arcot és suttogast hallott — alom és valdsag ko-
z0tt — a viziok hataran, csondes, mela suttogast:

— Hivd vissza asszonyod, HoOsea, HOsea,
hivd vissza asszonyod és bocsass meP neki

Tagranyilt szemekkel nezeti, zokogassal kiizdve
az eros ferfi az almatag archa, majd tompa
hangon, forr6 ajakkal kerdezé:

mikor
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— Isten igeje ez ?

— ,lsten 1géje ez!”

Hajadonfott es mezitlab futott az éjszakaban,
hogy megkeresse Gomert. Valami csodas 0sz-
ton vezette es 0 futott, futott, nem erezte a
kOvek sebzeset labain, nem érezte a hideg
ejjeli szelet, hanem sietett az asszonyaert. Es
mar hajnalodott, amikor meglatta ot, ott (lt
egy kovon eés faradtan pihegett és konnyei
ornlottak.

Es odament hozza és szeliden szélt néki:

— Gomer

Mikor az asszong meghallotta a szot, meg-
jjedt és riadtan préobalt menekilni. De Hoésea
eléje kertlt, Kkitarta karjat es igy szolt

— Jer GoOmer vissza velem. Lasd, utanad
jottem, hogy bocsanatot kerjek toled. Jer vélem
vissza, légy megint az enyém ées most hadd
eljink egyutt boldog 6reg emberpar, oh! mert
az én hivatasom Immaron Dbetelt. Jer vissza
Gomer a te otthonodba !

-

Es mentek visszafelé. Sirtak €és nevettek,
nevettek és sirtak. Es felragyogott a, nap. A
varosba ertek es Hosea megallt Béth-Ecel pia-
can és szolt a nephez )

— Térj vissza lzrael az OroOkkévalohoz, a
te Istenedhez, mert elbotlottal vétkeidben. Ve-
gyetek magatokkal szavakat és terjetek meg
Hozza. Mondjatok Néki: Bocsasd meg vétkein-
ket, végy Jot és mi fizetlink Neéked tulkok he-
lyett ajkunk imadsagaval. Tobbet nem szdvet-
kezlink Assarral, lovat nem nyergeliink habo-
rura és nem nevezzik tobbet keziink alkota-
sat Istenlinknek™ Es lészen azon a napon, elvet-
lek titeket szamomra az orszagban — szol az
Orokeleti — és megkonydrulok a Konyorilet-
lenen es szolok Nem-neépemhez: Nepem vag
te ismét! Es azon a napon szbvetséget koto
ertetek a mez0 vadjaval, .az ég madaraval es a
fold csuszomaszdjaval. Es eltorom a kardot, az
jjat és a haborut megszintetem a foldon és
biztonsagban fogtok lakni. Es eljegyezlek téged
ujra, Orokre, eljegyezlek igazsaggal, torvénnyel,
kegyesseggel és irgalommal és eljegyezlek hu-
séggel, hogy megismerd az Orokkevalot!"

Az egész gyilekezet lelekzet nelkil hallgatta
végig a vigasztalast és aztan ujjongo diadallal
jottek Hoseahoz és csokoltak ruhaja szegelyet.
Es 0 ott allt az emberek kozt lehajtott fovel
Gomer mellett es 6romkonnyek hullottak sze-
meibol.

Azon a napon profétait Hosea utoljara.

Maveészi kiviteli bekdtési tablak a Mualt és Jovo,min-
den évfolyaméhoz kaphatdk a kiaddhivatalban. Ara porto-
val egyiitt 5 korona. A diszkiadashoz 6 korona.
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LORD BYRON: SAUL

Te, ki idézed a halottat,

Idézd a profétat nekem !

~Samuel! Kelj fol! Halld a szomat!
Kiraly — itt a jos, a tetem.”

Megnyilt a fold. Felhk kodében allott,
A megtort fény halottleplére szallott,
Merev szemeben (veges halal az.

A keze aszott volt, az ere szaraz.
|_aban a korhadt csont fenylon feherlett,
Osszezsugorodott szornyd Kiseértet,

Az ajka mozdulatlan és a mellbdl

Ugy szallt a hang, mint zord barlangiiregb0l.
Saul latta s lerogyott, miként a toigy,
Mit egy csapasra a villam megolt,
~Miert zavarjatok meg almomat?

Ki az, ki engem sirbol hivogat?

Te vagy, kiraly? Tekintsd e tetemet,
Testem vertelen és jéggé meredt.

llyen vagyok. S ez leszel hirtelen
Holnap te, ha talalkozol velem.

Még mielott ez a holnap leszalldit,
llyen leszel. Fiad is holtra valott

Isten veled Egy napra bucsuzunk csak,
Holnap mar elvegyitjik holt porunkat.
Te is, fiad, hevertek fold poraban.

Ezer tor nyilt sebétdl halvanyan.

Magad keze dofi at kebledet,

Es gyilkosod lesz tennen fegyvered.

Es koronatlan, hirtelen, fejetlen

Buktok majd te és fiad, mind a ketten."

Forditotta Sebestyén Karoly.

SOMLYO ZOLTAN:
AZ UJVILAG FELE

Epitsétek meg az djvilagot!,
mely (j életet teremt s Uj viragot.

Vessetek el minden rutakat!
s épitsétek az 0] utakat

Uj kaﬁukat régi almainknak,
melyek mindég csak befelé nyilnak.

Koroskordl sok Uj ablakot,
mely tisztan bocsatja be a napot.

Es ihlettel bearnyalt (j szobékat,
hol a leleknek tiszta szarnya tamad.

Uj tavaszt, Oszt, nyarat és Uj telet
Uj éccakat s utana () delet

Es helyébe a bus onaltatasnak,
U parnakat a régi almodasnak
Uj szél koszontson rank és Gj vidék
S nevessen rank a régi, regi ég .. .



WACHSBERGER MOZES:
A HEBER NYELV'

zsidosag legujabb  torténetének

egyik legérdekesebb és leg6rven-

detesebb jelensege kétsegtelentl

a héber nyelv csodas megujho-

dasa, bamulatos fellendilése. A

~ zsidosag diaszporai élete ota még

nem volt 0si nyelviinknek ilyen dus, pompas
es gyumolcstermd viragzasa, mint éppen az
utolso évtizedekben. A sokaktdl holtnak nyil-
vanitott nyelv feltamadt és el sok ezer férfi és
no, de kulonOsen a serduld ifjak és leanyok, a
kis iskolas gyermekek ajkain. Szamtalan, Kku-
|0nb6z0 i’ellegl’j, modern és kitiind iskola nyilt
meg, melyekben kizarélag a héber az oktatasi
nyelv. Gazdag és kivald hébernyelvli tankonyv-
irodalom keletkezett. Szamos €s magas szin-
vonalu héber napilap, heti- és havifolyoirat,
sok nagyerteki tudomén?/os es szepirodalmi
konyv jelent meg. (A Mult és JovO olvasoinak
tObbszor volt alkalma gyonyorkédni az U héber
| E cikk irgja a legkivalobb magyar hebraistak egyike
es egyben a heber nyelv gyakorlati oktatasanak egyik leg-
els6 mestere. Alkalmunk volt meggy0zdodni rola, hogy amit
itt cikkében kifejt, azt az 6 modern tanitdsi modszerevel
meg is valOsitja és tanitvanyai, koOzottik 7—8 eves fiuk
es leanyok, nehany honap alatt tobbet sajatitanak el a
héber nyelvbol, mint a régi moddszerrel hosszi esztendOk
alatt. A hitk6zségnek mindenesetre alkalmat kellene adnia
neki, hogy a kulfoldon rég elismert ,ivrith beivrith” meto-
dusat minél szelesebb korben érveényesithesse es az ered-

ménytol lehetne azutan fliggove tenni a mai modszer eset-
leges reviziojat. (Szerk.)

irodalom gyongyeiben, a remek forditasok utjan.)
Egyre nagyobb és nagyobb tért hodit a zsido
szivekben, kulondsen ott, ahol Ontudatosabb a
zsido erzes, komolyabb a zsid6 gondolkodas.
Mindjobban belatjak, hogy a heber nyelv K-
|0n6s apolasa nelkul nincs igazi zsido tudo-
many, nincs igazi zsido kultura és nincs, igazi
zsido vallas sem. Mert csakis az 0si nyelvink
alapos ismerete altal lehet a Tora 6rokké friss
es éltetd forrasabdl meriteni, lehet megérteni és
elvezni profétaink, bolcseink 6rokbecsu szavait,
lehet bensOséges eés ajtatos az imadsagunk.
Nagy multunkbol pedig azt is latjuk, hogy mi-
nel jobban tavolodott el a zsidésag vala-
mely resze az 0si nyelvétol, annal vértele-
nebbnek, annal betegebbnek bizonyult és ha
az elszakadas teljes és vegleges volt, akkor
elObb-utobb, mint holt rész valt le a zsidosag
testerol. Viszont forditva, minél szorosabb és
mélyebb valahol a zsiddsag eés az 0si nyelve
kozti kapocs, annal erbsebb a zsido faj- és elet-
0szton, annal liktetobb, elevenebb a sajatos
zsido szellem megnyilvanulasa és ervényesulése.
A héber nyelvre, tekintve a zsidésagra valo nagy
es dontd hatasat, teljesen raillo a Salamoni
példabeszédek ama mondasa, mely szerint
shalal és élet van a nyelv hatalmabant*

A héber nyelvnek ez igazi értekelése es meg-
becstlese minden orszagbeli, nagyobb tOme-
gekben €10 zsidésagnal megvan, csak eppen
nalunk a hazai zsidosagnal hianyzik. (A kive-
telek természetesen nem jOhetnek szamitasba.)
Nalunk, sajnos, csak dicsoiteni és magasztalni
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Heéber quarlett-jalck-kartyak, amelyeknek segitségével a gyermek megtanulja a leggyakoribb szavak hasznalatat. (A berlini Judischer Verlag kiadasa)
Hebraisches Quartetlspiel ?

tudjak a heber nyelvet me% a Torat, de apolni
es terjeszteni nem. Ahhoz hianyzik az Oszinte
meggy0zodes és a komoly akarat Es e tekin-
tetben nincsen semmi kilonbseg az Ugynevezett
halado vagy kongresszusi és az Ugynevezett
konzervativ vagy orthodox zsidosag kozt. Mind-
két taborban bizonyos idegenkedessel, elfogult-
saggal viseltetnek magaval a heber nyelvvel
szemben. Az egyiknél folosleges ballasztnak
mindsitik és csak a ,tessek-lassék kedveéeért
nem Kiszobolik ki teljesen. A masiknal pedig
Erofanlzalasnak szentsegtelenitésnek tartjak a
eber nyelvnek modern alapon valo tanitasat,
muveleset A ,Kicsapas* veszelg fenyegeti azt
a jesiba-novendeéket, aki nagyobb ambiciot es
szeretetet tantsit a héber nyelv es az U] héber
irodalom irant. Kivetel csak a pozsonyi foiskola.
A Tora es a vallaserkolcsi irodalom fen-
seges tartalmanak a megismerese és az ifjusag
leikebe valo atlltetése szent célként lebeg ugyan
mindket arnyalatu zsidésagnal, csakhogy nem
latjak be, nem szivlelik meg azt a bolcseink
altal felhozott peldanak az igazsagat, me c?/ Sze-
rint: ,lehetetlen a bor megorzése repedezett,
torgtt hordoban *

Es eppen e miatt nem képes a heber nyelv-
tol elvalaszthatatlan bibliatanitas a zsido ifjlsag
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Egy lap a Berlitz-mddszerl héber nyelvkoényvbol

lelkere megtermekenyitoleg hatni, nem tud igazi,
a konyvek konyvéhez szlikseges es mélto, allandd
es kitarto szeretetet ebreszteni es fejlesztenl Az
eglesz tanitas és tanulas nem egyéb, mint vege-
talas
Egesz mas_és sokkal eredmenyesebb volna
mindjart a bibliatanitas, mihelyt magat a heber
nyelvet az ot megilletd figyelemre meltatnak es
modern alapon, mobdszeresen tanitanak. Min-
denkinek, laikusnak és szakembernek egyarant,
el kell ismernie, ha Oszinte és igazsagra torekvo,
hogy a mai bibliatanitas teljes csodot mond.
Es ez kénnyen is eérthetd. Mert nézzik csak
roviden, mik is a mai bibliatanitasnak a tulaj-
donkepenl fohibai: 1. A 7—8 éves filnak, aki
meg csak alig bet(izi a neki értelmetlen héber
szoveget, egyszerre harom sulyos nehézseggel
kell megkuzdenie. Kuzdenie kell az olvasassal,
az untatd es gepies forditassal e€s vegre a tar-
talommal, mely sokszor nagyon tavol all a lei-
kétél. 2. Nincs szemléltetés. 3. Nem elegltlk Ki
a gyermek ontevekenysegi Osztonei. Csakis az
itt felsorolt hibaknak tulajdonithato, hog?/ allg
van gyermek, aki a héber targyat kedvelne
vele onszantabol foglalkoznék. Csak az eIIen-
kezOt tapasztalni, hogy a gyermek naprol napra
jobban fazik és idegenkedik a hébertol, mert
hiszen a kello alap és sze-
retet hianyaban, az mindig
nagyobb és nagyobb suly-
lyal nehezedik ra.
Mindezek a hibak azon-
ban nem allhatnanak fenn,
ha a bibliatanitast el0szor
maga a héber nyelv tani-

tasa az annyira bevalt

Berlitz - modszer  alapjan

o pon elozné meg. E modszer
xxn elonye és olenye fokepen

bsj rysn .pin rrm abban all, 1. hogy szem-

léltetd és a gyermek 0Osz-
szes érzékeit toglalkoztatja,
aminélfogva a megtanu-



lando ismeretek kdnnyebbenésjobban rogzodnek
meg. 2. Hogy a gyermek ismerven a nyelv legfobb
alapjait, konnyedén olvassa es elvezi Mozes o6t
konyvének nagy reszéet, kilonosen az elbeszel6
részeket. 3. Hogy kozvetlen, termeészetes és igy a
gyermek leikehez ferkozo ; kielegiti Ontevekeny-
segét és klzér#a az egyhangusagot, az unalmat.
Eszerint, minthogy nincsenek héber oOvodaink
es igl)K/ a gyermek minden héber szoismeret nel-
kil kertl az iskolaba, a legels6 feladat az,
hogy a gyermeket legalabb egy fél éven at
csak konnyebb héber beszélgetési gyakorlatokra
fogjuk. A gyermek fiile hamar megszokja a
héber szot és lassankent megoldodik a nyelve
1. Csak szemléltetd kepek és mozdulatok, Otle-
tes és rovid mondatok, versikék és esetleg jate-
kok altal sajatitsuk el vele a megfelelo szokin-
cset. A tanev utolsd, kisebbik felében adjunk
kezeébe héber tankonyvet, melynek segitsegevel
tanitsuk a gyermeket héberdl olvasni és bovit-
suk a szokincset. Magatol ertetddik, hogy maga
a héber beszéd minalunk nem lehet oOncél és
ennélfogva az elsajatitando szokincs lehetoleg
csakis a Dbiblidabol meritendd. Az ilyen elo-
keszllet, elogyakorlat utan kell csak kezdeni a
tulajdonképent bibliatanitast. Minden megtanu-
lando bibliai részletnek a tartalma el6szoér hébe-
ril, révid mondatokban, kivonatosan mondando
el és ha ez megtortent, akkor tériink ra az ere-
deti bibliai szOvegre. A szOvegben eloforduld
elvont héber kifejezéseket egyszer(ien magyarra
forditjuk. Minél nagyobb, tudatosabb, gyurhatobb
es élo szokincsre tesz szert a gyermek, annal
nagyobb teret lehet engedni a ,forditasnak**,
mert ilyenkor mar nem olyan unalmas és lelekdlo.
Nem tudok és nem valo itt az 6sszes meto-
dikai reszletekre kiterjesz-
kedni. de arrol biztositha-
tok mindenkit, hogy a 10
eves korig ily modszeres
tanitasban réeszesult gyer-
mek Kkitiinéen fogja tudni,
eredeti nyelven, a penta-
teucht. Ha aztan a kozép-
Iskolaban igy tovabb foly-
tatja, akkor a hittani Ora
nem fog tobbé a deakok
legrosszabb emlékei kozé
tartozni.
A héber tanitas legfobb
alapjat azonban feltétlenil
mar az elemi iskolaban kell
lefektetni, mert elGszOr is,
minel idOosebb a gyermek,
annal nehezebben megy a
héber nyelv tanitasanak a
kezdete, masodszor pedig,
mert kevesebb o¢ra ll
rendelkezésre. Termeésze-
tes, hogy az elemiben sem

lehet nagy eredmenyeket elerni, ott, ahol
csak a koteles, heti 2 hittani o6rarol van szo.
De még e ket orai kereten belll is lehetne Ber-
litz-modszerrel el6bbre vinni a héber tudast.
E modszerrel jatszva feldolgozhato kb. 400 heber
sz0 a 4 tanéven at. Es mar ez is nagyon jelen-
t0s eredmény lenne. MUlt tanévben kiserletképen
ilyen alapon tanitottam egy 35 leanykabdl allo
elsO elemi osztalyt és bizony meglepden 6rven-
detes volt az eredmeny. Csak november vége
fele kezdtem és csak 10, 10 percet csiptem el
a hittani o0rakbol, szénsziinet, sok Kkitiltas is volt
és a gyermekek majus vegéig megis kb. 90—100
héber szOt tudtak Onalloan hasznalni. Erteni
meég egyszer annyit értettek. A kis leanykak
orommel, élvezettel tanultdk a heébert és Ieg?—
jobban sajnaltak, ha egy hittani Ora maradt el.
Az evvegi hittani vizsgan mind a gyermekek ki-
tintek a héber olvasasban. A kiserletemnek az
eredményét a legvégen, szinte féelve mutattam
be. Attol tartottam ugyanis, hogy akadnak talan
szUlok, akik rossz neven veszik majd tolem,
hogy gyermekiiket héber nyelvre tanitom, holott
ez nincsen eloirva. De épp az ellenkezOje tor-
tent. A 35 jelenlevd szilo és rokon boldogsag-
tol sugarzo arccal hallgatta a kis leanykak héber
feleleteit &5 a legnagyobb elragadtatas hangjan
halalkodtak nekem, sot abbeli reménytiket fejez-
tek ki, hogy majd a kovetkez6 tanevben is ezt
igy folytatom.

Kilonben mar tobbszor volt alkalmam tapasz-
talni, hogy a zsido apak, meg zsido anyak, ha
csak nem veszett ki meg a zsido érzes szivik-
bol, orommel veszik gyermekeik héber nyelvi
tudasat. Csak azert nem forszirozzak, mert ab-
ban a tévhitben vannak, hogy a heber nyelv
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fit orvossa akarja nevelni. A predesztinacio
onkéntelen megnyilatkozasat latta abban, hogy
a gyermek meggyogyitotta ezt a madarat s Ugy
erezte, hogy a Gondviseld is csak Ugy hataroz-
hatott, hogy Benjamin orvosa legyen a beteg
emberiségnek.

A madar teljesen meggyogyult s egy szép
napon Unnepelyes hangulatban szabadon bo-
csatottak. Az apa pedig felesegéhez fordulvan,
igy szolt

— Ezekutan pedig nem szeretném, ha még-
egyszer koOzOttink szovaltasra kerlilne a sor a
fi miatt. Mert Isten ujja volt ez, hogy a gyer-
mek ezt a beteg madarat meggyogyitotta. Ha-
tarozzuk el tehat egyertelmien és véglegesen,
hogy orvosnak neveljuk.

Az asszony most mar le volt fegyverezve.

— Nem banom — mondotta rezignaltan —,
Isten elott annak sincs sokkal kevesebb becsu-
lete a rabbinusnal, legyen héat orvos.

*

Benjamin felnott €s az orvosi palyara lépett.
Az almodozd falusi gyerek, aki oly fogekony
volt a természet minden szépsegei Irant, aki a

A. Zilzer : Sludienkopf Zilzer Antal . Tanulmanylej
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madarak szent szelidsegevel jarta az erdoket,
aki halaszott a folyoban, sipokat faragott flizfa-
agakbol s ujjongott a madarzajok lattan, aki
boldog tudatlansaggal bamulta a sugarzo nap
folkeltét, a varosba kertillt s az orvosi egyetem
hivos termeiben hallgatta a tudos professzorok
eloadasait az emberrol, a szervek funkcigjarol,
koros elvaltozasokrol, betegségek lefolyasarol
es a halalrol. Késbobb eljart a bonctani el6ada-
sokra is s megismerte az ember belsO szerke-
zetét: az agyat, a szivet, a tidot s a verede-
nyek csodalatos halozatat és megtanulta azt is,
hogy milyen mulo, ?(ybnge es torékeny valami
az, amit mi Isten képmasara alkotott emberi
teremtmeénynek ismerink. Es amilyen szilard
es biztos volt Benjamin minden lépése és tette,
amig fogalma sem volt minderrdl, olyan této-
vazo, félenkke es bizonytalanna lett ezutan.

Benjamin megismerte az embert, az életet és
a halalt. Tudta, hogy az 6r0Om, a vagy, a neve-
lés, a siras, a banat, a levertség, a szervezet
mechanizmusanak milyen funkciojat képezik és
gy figyelte Onmagat, mint egy finom mivi
gepezetet, amely minden pillanatban megallhat
es azutan vége. SzOrny( rettegések és szoron-
gatasok rohantak meg néha minden kilondsebb
ok nélkul s ha ilyen esetek alkalmaval lecsilla-
podott s megnyugodott, elszégyelte magat s Ugy
erezte, hogy nem valdé orvosnak, mert ostoba,
gyonge és gyava. Valc’)ség?al korholta 6nmagat
s gyakran komolyan merult fol benne a gon-
dolat, hogy megszakitja tanulmanyait s mas pa-
lyara lép. De eszébed'utott apja, ez a j0sagos
agg ember, akit egyedll csak az tesz most mar
boldogga, hogy fiabol orvos lesz, idOvel talan
hiresneves professzor s ha 6 most hatat fordit
ennek a palyanak, egy Oreg élet utolso ab-
randjait zuzza vele szet. S egyidOre ismet Ki-
verte fejebol ezt a bolond gondolatot. Ismet
szorgalmasan tanult, bdjta az orvosi miveket,
strdn eljart az egyetemre és hallgatta az elo-
adasokat.

Es ezalatt Benjamin mindig szomorubb és
sapadtabb lett. Ami vidamsagot, életkedvet és
der(it magaval hozott falujabol, az itt a varos-
ban, a tudomany komor csarnokaban Kkisorvadt
leikebOl.

Amikor egyeddl It az 0 szurke honapos-
szobajaban es tanult, keszilt, csiszolodott, néha
onkéntelenll kitort belble a keserdség:

— Uram, de sok nyomorusaggal verheted
meg az embert, az életnek ezt a gyarlo és tore-
keny kelyhet, azutan felsorolta azt a sok-sok
betegséget, mi a szervezetre minden pillanatban
orvul lecsaphat.
~ Keserd, fanyar és kedvetlen volt Benjamin.
Ugy jart-kelt az emberek kozott, mintha Kire-
kedt volna a vilaghol minden szépseg, minden
Oorom és minden, amiért még élni érdemes és
J0. Ej, soOtétseg, dér, szirkeség, ezek a muvek



vettek Ot korul es nehezedtek lelkiletere. Es
folyton vizsgalta, figyelte 6nmagat, mindig vissza-
visszatértek azok a kényszerkepzetek, amelyek
zaklattak, nyugtalanitottak és Kkimeritettek. Sok-
szor, amikor az utcan ment, hirtelen megallt s
jobb kezével kitapintotta balkezén az erverést,
vajjon csendes-e, maskor pedig a szive tajan
erzett valami rendellenesseget. Minduntalan sza-
ladt egyik-masik orvos ismer0seéhez s vizsgal-
tatta magat. De semmiféle bajt nem tudtak rajta
megallapitani.

— Egy Kkis ide%(esség, kollega ur, — szoktak
volt mondani neki — semmi komolyabb baj,
egy kis pihenés és rendbe jon.

S ilyen kijelentes utan rendesen megkony-
nyebllt és jol érezte magat egy ideig. Ujra ta-
nult, j0 etvaggyal evett és jol Is aludt.

De a kéEzelédés z6ld szornyei agyaba ismét
befészkelték magukat s Ujabban az a felelem
kinozta, hogy hirtelen fog meghalni, talan az
utcan, vagﬁ az egyetemen eloadas alatt s ez
az 0rokos kepzelGdese tanulmanyaiban is hat-
raltatta. Orokke a halallal viaskodott, minden
lepése mellett, minden tette és gondolata mo-
gott a halal vigyorgott feléje. Szornylség volt
az elete ebben a rettegésben. A halal maga
nem oly borzaszté, mint annak 0rokés gondo-
lata s Benjamin nem tudott masra gondolni,
hiaba volt minden erOfeszitése, hiaba temetke-
zett a konyvek kozé s ment tarsasagba, szin-
hazba. Mindendtt ugy érezte magat, mint egy
halalraitélt. Faradtan és agyongyotorve Kkerilt
haza mindig, azutan az agyra vetette magat s
néha oOklével (totte fejét tehetetlen dihéeben:

— Szamar, szamar! mit félsz Ggy, hisz min-
denki meghal egyszer — korholta onmagat han-
gosan(.]I Gyava kutya vagy, nem orvos! Szegyeld
magad !

Sokszor felugrott fekhelyérol, megnézte ma-
gat a tukorben, pirult, szégyenkezett, de nem
tudta lekizdeni kepzelodéset.

Voltak néha kellemes napjai is, amikor nem
zaklattak e liderces erzések s akkor szép és
kellemes leveleket irt haza az Oregeknek, akik
otthon alig vartak mar, hogy viszontlathassak
es keblukre Olelhessék Benjamint, a doktort, az
orvost, az 0 biszkeségiket.

*

Benjamint, miutan atvergodott a tanulmanyok
nehézsegein, egy szep napon orvossa avattak.
Alig varta a pillanatot, hogil] vonatra Ulhessen
s mehessen haza a szuloi hazhoz, a falujaba.
Ott talan megnyugszik — gondolta magaban, —
kipiheni a tanulas faradalmait, elfelejti a varost,
az egyetemet, a korhazakat, a betegeket s ki-
pusztul, elmosodik zaklatott agyabol a halallal
valo Orokos rettegés. Olt Ojra korllveszik a
tiszta, szelid es artatlan dolgok. Majd kiul a

folydo partjara s nézni fogja a vizet, a hullamzo,
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zsongo, zeneld vizet, lesni fogja a folbukkand
ezlistds halacskakat és megprébal majd semmire
se gondolni. Elsétal az erddbe, ahol valamikor
oly boldog gondtalansaggal bujkalt a madarak
utan és melazni fog, abrandozni, mint az a régi,
hajdani kis Benjamin, aki semmit sem tudott
meg és semmitol sem félt.

igy sorakoztatott magaban hasonlo és kelle-
mes gondolatokat, mialatt a vonat vagtatott vele
hazafele.

Mikor a vonat befutott a kis falusi allomasra,
a ket Oreg, Benjamin agg szllei mar vartak
kiinn a fiut. Boldogan Olelték magukhoz a réeg
nem latott gyereket, a kész orvost, életiik szep
eredmenyét, most mar buszkesegiiket. Az apa
jobbrol, az anya balrol lepdegelt mellette, Ugy
setallak be a faluba. Az o¢regek diadalmenete
volt ez. A falubeliek Kivancsian Kidugtak fejiket
az ablakon, némelyek a kapu el6tt alltak s Ggy
kdszontottek az elbkeldo vendeget, az orvost.
Az egesz falun valami Gnnepelyesseg latszott,
a leanyok is Kkioltozkodtek az uj doktor tiszte-
letére, mert mindannyiuknak volt egy kis kozlk
Benjaminhoz, hisz jatszoétarsak, iskolatarsak vol-
tak valamikor és tegezték is egymast. De Ben-
jamin komoly volt es faradt. E fenylo, napos
es vidam falucskaban meg inkabb erezte az 0
beteg lelkét. Es Benjamin mé?is mosolygott,
vidaman beszélgetett es elujsagolt mindent, amit
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gondolt, hogy lekdti érdeklodésiiket, de belll,
jaj belll, oOrvenyek kavarogtak s az 6rom és
harmonia mecsesei kialudtak regen a szivében.
Mikor maga korul latta azt a sok lylu?(odt,
tisztatekintetl embert, akik mitsem tudnak és
mitsem sejtenek a Tudas rettentd mélysegeibdl,
akik angyali artatlansaggal es megbékilve sit-
kéreznek a nap draga fenyeben es hisznek es
Imadkoznak és remenykednek, méeg szorny(b-
ben eérezte a maga tudomanyosan pallérozott
latasat s amikor senki sem latta, senki sem
hallotta, megatkozta a maga gyodngesegét, mert
nem birja el az i?(azségot. _

— Jaj annak, aki a tudas fajabol tep és meg-
iIsmeri a halalt — mondotta magaban — és jaj
nekem, aki mindenen csak a megsemmistlées
Orok torvényet latom.

S Benjamin a falujaban sem tudott megnyu-
odni. O, a fiatal és erejének teljében levo em-

er, aki el6tt még egy egesz élet volt, irigyelve
nézte agg szlleit, kik a sirhoz mar oly kozel
alltak, irigyelte Oket boldog perceikert, amiket
nem ront meg a halal gondolata. Es hiaba akart
felejteni, hiaba kereste fel azokat a zugokat,
miket gyermekkoraban annyira szeretett, azok
nem valtoztak semmit, csak 0 valtozott meg,
0 nem volt mar a régi tébbé. A foly0 partjan
ha Ult s a viz, amint zsongott, ugy vélte, hogy
egy vigyorgo csontvaz ul mogotte s az hegedul
a fulebe, az erdOben ha jart s a szél zugva
mozgatta a slr( fakoronakat, ugy érezte, hogy
haldoklok sohajtasai nyoszorognek folotte. Se-
hol nem tudott megpihenni, semmiben sem tu-
dott zavartalanul gyOnyorkddni tobbe. Hiaba
volt minden erOfeszitése, hogy Ujra folebressze
magaban a hajdani, boldog, tudatlan gyerme-
ket," a kis rajongo Benjamint, nem ment, nem
lehetett. Az a varosban maradt, ott halt meg,
elsiratatlanul és eltemetetlentill és 60 a vaza csu-
pan, aki bolyongasra és keresésre van karhoz-
tatva. Keresi Onmagat, keresi a nyugalmat, az
Ifjusagat és keresi a feledest.

S amint egyszer az erdobol visszasétalt a
faluba, egy surl madarraj szallt le a poros
utra, nem messze tole. Megallt és hosszan nezte,
amint ott flrdenek a porban, amint ropdosnek,
csipognak s a napfény vakito 6zoneben oril-
nek az eéletnek.

— Isten boldog teremtései — tort ki ismét a
leikébOl a kbdnnyes sohaj, — nem tudjak, hogy
elpusztulnak egyszer.

Mikor ismet elindult, a madarraj zugva fol-
rebbent s repllt a csodalatosan tiszta ég felé,
a nap felé, a vegtelen, a kékl0 magasba s Ben-
jamin szeme hozzajuk tapadt, amig bele nem
vesztek a kékld messzesegbe s utanuk szolt

— Madarak . .. madarak ... egyulgyulek . ..
boldogok . . .

Az ut folott meg tancolt a fenyben a sok-sok
porszem, mit a szarnyak folvertek s Benjamin
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meggyorsitotta lépéseit, hogy delre az ebednél
lehessen.

A kis falusi hazban mar vartak 0t s a bol-
dog anya néhany szal viragot is tett az asz-
talra, hogy Benjamin oriljon s hogy jol érezze
magat, amig itthon van.

KECSKEMETI GYORGY:
FARADT VERS

Jaj, erzem a halott évezredek bilincset,
mely lelkemet szoritja es vérez és riaszt
aranykort adjatok, a létnek tiszta kincset,
az ifj0 ifjusagot, azt sirom vissza, azt.

Mert érzem, a szememmel latott sok ezer év mar
s gondolkozott agyammal sok-sok szaz régi éj.
Jaj, eszme-sir vagyok, mit sokszoros fodel zar
s alvo, hajnaltalan, kinek holt alma mély.

O, egyszer hadd torom fel e kéfal durva zérét,
s szivom fel a vilagot, mint drias kehelyt
csak egyszer hadd csodalom az élet bas csodajat,
mint régi-regi korban, mit vagyam visszasejt.

Uj szivet és szemet. Uram, Gj éltet adj hat,
adj mindent Ujra-lathom, az égig szarnyaldn
s Ujbol teremtenem a dolgok arculatjat,
ropulve szabadon, mint folleg arnya ton.

E szaz mar0 miértet, halalos titkok ezrét,
mikért ma annyi jajjal as vérzo két kezem,
vetném el gyOztesen s () fényre hadd sziletnék
s lehetne mindent sejtve, semmitse kérdenem ...

— Mint regi pasztorok, a rot tliz langja mellett,
0s kornak Osregeit zimmaogve csdndesen
erzik a friss tavaszt, mely halkan énekelget
es érzik a vilagot, mely messzirol tzen

oly konnyl-szabadon szeretnék latni én is,
oly hittel énekelni oly tiszta éneket.

Imadni 6s Napot a tompa & kodén is,
hangolni szent zenére ejet, hajnalt, delet . ..

— Szabadba torni vagysz, te szegeny és torpe lelek
O ne kivand az éltet, maradj csak, ne kivand !
stiket Olukbe zarnak holt regi ezredévek,

az 0s lakat nem enged, a zord fal visszarant

fako, késbi nyarnak késo gylimolcse vagy te,
fonnyadt és cukrozott, torékeny és zilalt

ne hivd a dus er0t, a nyers tavaszt maradj te,
maradj és idd a nyarnak 0, tompa aranyat.
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DAVID PINSKI

— 25 éves iroi jubileumahoz. —

0ltd, dramairé és publicista egy
szemelyben Megis jelentekenyet
alkotott mukodesének mindegyik
tertletén. New-Yorkban él, ahol
alig egy eve Uj nagyszabasu zsido
szinhazat alapitott. A repertoart
nagyrészben maga toltotte Kki.
,Gabri és az asszonyok** cimu () szinmlve
sok-sok esten keresztul toltotte meg a szinha-
zat. Persze sorra kertltek Pinski régi darabjal
IS, a ,Jankel déer Schmied”, a ,Familie Levi*
,Dér Schatz“, Die ,,Mutler*, »1ragodie von dem
letzten und einzigen Juden® és termeészetesen
az ,Eisik SchefteF, amelyet Martin Buber ne-
metre leforditott és Europaban is ismertté tett.
De Pinski nemcsak szinmduirassal, hanem a
drama elmeéletevel is foglalkozott. . Das judische
Drama“ ciml konyve epp olyan alapveté mulve
a zsido draméanak, mint Lessings Hamburgische
Dramaturgie-ja a németnek.

Pinski dramainak és tobb kotetben megje-
lent novellainak alakjai legtébbnyire a nep
eg?/szeru fiai, akiknek az életet nagy bensOseg-

és szeretettel abrazolja. A munkasember
kuzdelmet és munkaadojaval valo konfliktusat
gyakran valasztja temaul esa mUveész szimpatiaja
termeészetesen a munkasok mellett nyllatk02|k
meg. Pinski miveibdl ismerhetjlik meg igazan
a zsido proletar harcait, vivodasait es birkdza-
sait az elettel.

A munkasok jogaiért kizd Pinski
mint publicista I1s. A Poale-Cion szo-
cialista parthoz tartozik es szerkeszti
ennek organumat a ,Der judische
Kampfer” cimu lapot, amely a legjobb
es legnivosabb zsidd ujsag Amerika-
ban. Mar azelott is kiadott egy szo-
cialista hetilapot ,,Dér Arbeiter® cim-
mel, majd a ,Jddische Wochen-
schrift“-tel probalkozott. JelentGsebb
azonban az a harc, amelyet Pinski
a szepirodalomban folytatott a mun-
kasert. Pompas, plasztikus alakokat
orokitett meg itt. Amellett nem feled-
kezett meg a regi jO zsidd tipusok-
rol . sem.

Elete torténete réviden a kovetkez6:
1873"ban sziletett Mohilevben, a
Dnyeper mellett, sztleivel Moszkvaba

03*

Szukkolh im Felde

kertlt, mikor pe-
dig 1892-ben a
zsidokat  kiker-
gettek Moszkva-
bol, Varsoba

ment, ahol szo-
ros kapcsolatba
kerlt Pereccel
es  megkezdte
irodalmi - muko-
dését. 1896-ban
otthagyta Orosz-
orszagot es Ber-
linbe ment az
egyetemre, 1899-
ben az ,,Arbei-
terzeitung®  hi-
vasara New-

Yorkba  KkoOlto-
zott, ahol CSak*
hamar nagy nep-
szer(iségre tett szert. Es a nepszeriseg nyilat-
kozott meg abban a meleg Unneplésben Is,
amelyben Pinskit most Amerikaban, 25 éves
ir6i fubileuma alkalmabol részesitették.

A newyorki ,,Internationale Bibliothek™ kiada-
saban jelentek meg Pinski &sszegydjtott no-
vellai és elbeszélésel, amelyekbdl egyet bemu-
tatunk ez alkalombdl olvasoinknak, akik elott
kilonben Pinski neve mar nem ismeretlen. Az
,,Ebredes ciml novella Pinskinek egyik legha-
josabb irasa, tele melegseggel és szeretettel. A
szerelemre ébredd kis talmudistanak és a ha-
zukba fogadott szegény kis leanykanak sorsa
melyen meginditja szivunket. Es a zsido miljo
festese oly termeszetes, oly e?yszeru annyira
minden eroltetettség s mesterké tseg nélkul valo,
hogy magunk elott latjuk a szerény zsidd hazat,
amel?]/ mar annyl igaz es nagy poetat tudott
meginlelni. 65—s.)

David Pinski

S&’oroslinnep a fronton
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DAVID PINSKI: EBREDES

eibke kit(ind talmudista volt és nem
Ismerte az életet. Tizenkét éves volt
és még idegen elotte avilé?, mert
elete es vilaga a poros foliansok
tanulmanyozasaban folyt le. File
az elhangzott szent beszédeket
hallgatta szivesen, szive egy ritmust vert az
Oreg tudosokeval. Arrol beszélt, amit tanult.

Ha belefaradt a talmud 6rokos egyhangusa-
gaba és lelke valtozatossag utan vagyott, el6-
vette a midras legendas konyvét. Itt mas han-
got, mas melddiat talalt. Es lelkében folébredt
a vagy a mult és a jovo, a csodak és a szep-
Ség utan.

llyenkor Ggy latta magat, mint aki még nem
szlletett meg. Ott az égben van az 6 meg nem
szlletett lelke és Istennel tanulja a torat. Egy
nagy asztal mellett Glnek a legnagyobb és leg-
tOkeletesebb lelkek, Isten az asztalton, Mozes
a jobbjan, Sandalfon angyal mogotte. Mind a
toraval foglalkoznak és az 0 lelke is kozottik
van. Es a lelke () magyarazatokat fedez fel,
melyek mindenkiben csodalatot keltenek. Es
Isten meg van vele elégedve és mindannyi
angyal elott kedvesse valik. Az asztal legutolso
helyén (l, de mindannyian érdemesnek talal-
jbélk, hogy fonn Gljon; igen fonn ... Isten Olé-

en. ..

Es oly hevesen dobog a szive. Majdnem el-
kdbul a gyonyortol. Azutan na?y tlzzel ismét
hozzafog a tanulashoz, hogy elerje azt a ma-
gaslatot, amelyben lelke lebegett, mielott meg-
szlletett.

Vagy a regi, kddbevesz6 multban élt a lelke,
mint Mozes szolgaja, vagy inkabb mint annak
fia, kinek a tora minden titkat folfedte.

Vagy a jovObe viszi a fantaziadja, a Messias

Bestattung eines jiidischen Offiziers
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mar eljott, a templom dragakovekkel diszitve
ujbdl all. Es a tora most teljes pompajaban
tindoklik, minden titka meg van fejtve, csak
legutolso, legfobb titkat fogja most Isten kinyi-
latkoztatni és ekkor elérkezik a nagy féenyesseg
Ideje, mely még a napot is el fogja homalyo-
sitani. De 0 mar elbre tudja a nagy titok meg-
fejteset; el6re tudja, még mielott Isten kimon-
dotta. Es ismét oly er0sen zakatol a
szive és ujbol belekezd a tanulasba.

Minden i1d0ben élt Leibke, csak a jelenben
nem. Nem élte az életet és nem ismerte a vi-
lagot. Szilei nehezen kizdottek egyetlen fiuk
joletéért, de 0 sohasem kérdezte meg Oket
efelol. A legjobb tanitokkal tanittattak és a leg-
nagyobb keéenyelmet nyujtottak neki és 0 soha-
sem érdekl6dott, honnan veszik a ravalo péenzt.
A nehéz i1dok sulyos gondokkal terheltek meg
szileit, de 6 nem hallgatta meg panaszaikat,
es nem tudta, hogy neki is részt kellene abban
venni. Apja meg anyja panaszai nem tavolitot-
tak el lelkét az 0 vilagatol.

Idegen volt a vilagban. Idegen elGtte a vilag
kiizdelmei, nélkil6zesei és idegen a szerelme
Is. Tizenhét éves volt és nem voltak tervei a
jovore. Sohasem gondolt arra, hogy fogja ke-
resztil kizdeni magat az életen, mert nem
tudta, 1hogy az egesz élet tulatjonképen klz-
dés. Ugy latta magat, mint aki egesz életén
egy végtelen tengeren Uszik €s ez a tenger a
tora. Es ugy gondolta életét, mint egy végte-
lent, melynek eredete meg a megsziletese
elotti idobe nydlik vissza es a halalon tal is
tart még.

Szerelmi 6rOm tavol allott a leikétol. A tizen-
hétéves fiu a legnagyobb artatlansaggal tanulta
a talmudban felsorolt blnoket. A legkényesebb
kérdésnek olyan naiv megokolasaval fordult a
rabbihoz, hogg aki azt hallotta, csak nevetett.

Leibke azonban mindenki el6tt, ki
hallani akarta, elismételte kérdesét,
boldogan érezve sajat élesesz(iségét,
boldogan atérezve a gemara végtelen
mélységet, melyben még mindig lehet
melyebbre és mélyebbre hatolni. Es
nem vette eszre hallgatéi arcan a gu-
nyos mosolyt.

Szép fil volt Leibke, magas no-
vesl es szélesvallu. Az apja, nagy-
apja és dedapja 0Oroke, melyet nem
tett tonkre az Orokos talmud melletti
tlés. Utcajukban lako leanyok gyak-
ran beszeltek rola. A tdrvenyhozas
Unnepén a tora korilhordozasanal
leggyakrabban leanyajkak érintettek
toraja kontoset. Es ilyenkor két me-
leg, forro ajak puha, feher kezére is
csokot nyomott, de ez nem valtott ki
belGle egyebet, mint egy kellemetlen
erzest, megvetést a leany alacsony




mivolta irant, mely még a torat
sem csokolja kell6 tisztelettel
es a tora megszentsegtelenitéset
erezte benne.

Es a tizenhét eves arva leany,
Hinde, kit a Leibke szllel ma-
gukhoz fogadtak és féli?( mint
cseledet, félig mint leanyukat ne-
veltek, gybngdrl’j szep volt. Es
szerette Leibket, titkon és re-
ménytelendl. De a fil lenézte,
mintegyalacsonyabbrend( lenyt,
mert szerinte minden leany az
volt.

Idegen volt elGtte az eélet és
mint egy masik vilagbol valo
jart-kelt. Egy meg nem sziletett
lélek a faradtak és kiszipolyozottak kozott, bol-
dog a keétsegbeesettek kozott, de az eéberek
kOzolt mégis almodo.

Es hirtelen jott a nagy ébredés.

>

A falakat ujbol festették, a tetot Ujonnan
meszelték és a padlot tisztara sdroltak. Az
asztal U] teritovei volt letakarva és rajta allot-
tak az U] tanyerok, aranyozott ezist serlegek
es a ket Uveg attetsz0 bor. Egyszerl édes bor,
de csillogott a nagy fliggolampa alatt, melyben
nagy kerek bél égett. A fény betoltotte az egész
szobat, a szemek nem faradtak bele a nézesbe
es a szivek telve voltak Unnepi hangulattal
a passah-iUnnep elso, tiszta, fenyes estején.

Es mind a szobaban levo emberek sugaroz-
tak. Eleter0s emberek, Unnepiek. Nem farad-
tak az Unnepi elbadastol, mert anyjuk Kivan-
sagara lassan vegezték azt. Az arcokon a bol-
dogsagnak halvany arnyalata (lt, az ajkakra
enek akart tolakodni. Csak az apa arca volt
majdnem komor, mint egy uralkodde, aki igaz-
sagot akar osztani.

Leibke is emelkedett, Cnnepi hangulatban
volt. Es 0, ki maskor sohasem énekelt, most
megtette. Az Edénkert sejtelmét és a megval-
tas ihletét erezte. Ug?/ gondolta, hogy az 0
Kivansagara érkezett el a passah-gjjel.

Hinde bej6tt a szobaba az tnnepi elokeszi-
leteket megtenni. Fehér ruha volt rajta. A
Leibke kedveert olt0zott ig?/ diszbe. Sokaig
allott a tikor elott, mindenféle kendbknek a
megkotéset probalgatva. A kiralynGje akart
lenni a fidnak, ha az nem is tud réla. Minden
alkalommal, ha a szobaba jott, elragadtatott
pillantast vetett a fiura es mennyire szerette
volna, hogy 0 ranézzen és meglassa szep-
ségeét.

Az 0Oreg Hirsche, tavoli rokon, ki szombat
es unnepnapokon, mint vendég naluk evett,
segitett neki a parnakat és a hofehér, pirossal
himzett athuzatokat a székekre és a pamlagra

Dér judische Militarfriedhof in Lemberg
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tenni. Mikor keszen volt, lgy megnézte a leanyt,
hogy ez pirosra %yulladt arccal szaladt ki a
szobabol, tudva, hogy most nagyon szép es
szive er0sen dobogott.

Es ekkor igy szolt az oreg Hirsche:

— Ritka szepség ez a Hinde!

— Ezt csak most vetted észre? — kérde
az apa.

— Nem — feleié az 6reg —, de meg ilyen-
nek, mint ma, sohasem lattam. Ritka, feltlino
SZEépség.

Hinde éppen most lepett be a szobaba, ke-
zében hozva uUnnepi kontdsoket és Leibke ra-
emelte szemeit és meglatta, hogy szép. Az
egész szoba ragyogasa es Unnepiessége tukro-
z0dott vissza arcan, minden fehérség ott tin-
dokolt arca barsonyan, a fehér kotenyén, feher
bluza rancaiban. Tagranyilt szemekkel bamult
rd Leibke. mintha el0szor latna. Gondolatai
mind elrepultek, de azert nem lett szegényebb.
Telve volt a Ieén?/ egesz lényebol kiarado ra-
gyogassal es a lelke magaba itta szepségeét.
A leany ravetette szemeit és azok elarasztot-
tak fenyesseggel. Jobb kezével gdrcsosen fogta
kabatja szarnyat és ajkai meg-megvonaglottak.
LesutOtte szemeit, mintegy szégyenkezve és
Ugy érezte, mintha faradt volna a fénytdl,
melybe belenézett, a szépsegtol, mely leikébe
szivodott. Es Hinde tudta, hogy végre latta ot.
Es reszketés razta meg egész testét; a Kkittliket
letette, mert kezei nem birtak azokat tartani €s
aztan Kkifutott a szobabdl. Es Leibke utana-
nezett.
~ — Talan ertesz a leanyokhoz ? — kerdé az
oreg.

Leibke azonban nem felelt. Csak érezte, hogy
a szoba vilagosabb és szebb, ha Hinde benne
van és a lelke szomjusagat most ismerte csak
meg, miota a leany szepségét észrevette. ES
vart a visszatérésere.

Az Oreg Hirsche tovabb tréefalkozott

— Ot kérdem, hogy ért-e a leanyokkoz?
Hiszen egy leany nem talmud-kommmentar!
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Es az anya igy felelt

— Nem Dbaj, csak jojjon el, aki neki van
rendelve, majd akkor szakerto lesz.

De Leibke csak mindég az ajto fele nézett
es Hindet varta. A szoba nem volt elég vila-
gos nelkile és a lelke fazott.

Mar minden rendben volt. Az apa és az Oreg
Hirsche folvettek az Gnnepi kdntosoket, min-
denki lellt az asztalhoz. Hinde bejott, elvegez-
véen utolsO munkajat, bezarta az utcara vezeto
ajtot. Leibke ranezett és megint vilagitott a
szepsege. A gyoOztes nOnek az Ontudata ragyo-
gott ki belbdle. A Leibke lelkében azonban
maradt valami a szorongasbol, szivét mintha
csendes gyasz (lte volna meg.

Es letltek. Az asztalfobn az apa, székekbol
Osszeallitott tronusan, baljan lt az anya, jobbjan
a pamlagon Leibke, mellette az Oreg Hirsche,
es vele szemben az anya mellett Glt Hinde.
A kidusch vegeztével belekezdtek a hagadaba.
Az els6 szavakat alig tudta kiejteni Leibke. A
szemek feleje fordultak. Es 0 megremegett és
elpirult.

A negy kerdés, melyet neki egyedul Kkellett
elmondani, nehezére esett. Maskor hangosan,
sajatsagos jokedvvel szokta Oket eloadni. Most
faradt, monoton hangon mondta el azokat és
erezte arcan a kerd0 tekinteteket. Szemeit nem
emelte f6l a hagadarol. Maskor talalt uj ma-
gyarazatokat és anyagot, hogy elbadast tart-
hasson és mind figyelmesen hallgattak es oril-
tek, dacara annak, hogy semmit, vagy csak
keveset értettek belGle. Ma azonban nem vol-
tak gondolatai. Csak azt érezte, hogy Hinde
szemben Jul vele és nem néz rea és 6 sem néz a
leanyra. Es Ugy erezte, mintha csukott szemmel
Ulne és minden tagjaval és minden idegevel
tudna, hogi(y csodalatos fényesseg van a szo-
baban és ki akarta nyitni szemeit.

A toébbiek csodalkoztak rajta., Apja és anyja
nyugtalanul tekintettek feleje. O erezte ezt es
meéEf zavartabb lett.

Es az Oreg Hirsche hozzafordult

— Ma nem fogsz el6adast tartani ?

— Mar minden rosszat elmondtunk az egyip-
tomiakrol és te még mindig hallgatsz — mondta
az apja.

Az anyja nyugtalanul
helyette*:

— Bizonyara késObbre keszitett eld valamit.

Hinde szive azonban er0sebben dobogott és
konyvebe rejtette arcat. Szegyelte magat, de
azért belulrol sikoltott benne az 6rom,

Mikor aztan kiment, hogy az ételt behozza,
Leibke az Ures széket nézte mindaddig, mig
vissza nem |jOtt.

A vacsora alatt agy wlt a helyén, mint egy
almodd. Az Unnepi serleg bora nem viditotta
fel és az éetel nem adott néki meleget. Hallga-
tott és nem figyelt a beszélOkre.

nézett ra és felelt
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Aztan végeztek a vacsoraval es az asztali
Ima vegeztével ismet hozzafogtak a hagadahoz.
Megtoltotték a negyedik pohar bort es Elias
profetaét is és Hinde kiment ajtot nyitni Elias-
nak, ki most elmegy a zsid6 hazakba, hogy
Osszegydjtse az elegedetlenseget a népek ellen,
kik nem akarjak ismerni Isteniket. Hinde vissza-

jott, allva maradt az ebédlé és a folyosod .ko-

zOtti ajtoban és varta, mig elmondjak az ,,Ont-
sed ki haragodat! kezdetd imat. Szemei elme-
lyiiltek és komolyabbak lettek, mert Elias proféta
a szobaban van és latja az 0 nagy boldogsagat.

Leibke azonban latni akarta, miért maradt
Hinde allva és ekkor talalkozott a pillantasuk.
Szent remegeés futott vegig testén. Olyan érzese
volt, hogy Hinde mdgoétt, a szoba felhomalya-
ban all Elias, betakarja ,0t arnyékaval és az
0 szemeibOl néz feléje. Es mikor kesObb be-
jott, miutan betette az utcai ajtot, Elias még
mindig vele volt és kiragyogott méI%/ szemel-
bol. Ebben a pillanatban ehezte Leibke, hogy
sohasem fog tudni tobbe egy rossz szot szoélni.
Es,ekkor 0jbol feléledt.

Es aztan elkezdett beszélni a ,,hallel”
negyedik réeszerol.

— Isten gondol rank és megald bennin-
ket; lzrael hazat, megaldja a nagyokat és a
kicsiket. Meg vagytok aldva az Istentol, az eg
es fold teremtOjetdl. Az ég lIstené, a fOld az
embereké. Nem a holtak dicsoitik Istent és nem
a sirbaszallok.

Szeretetteljes melegseggel beszelt Leibke. A
lelke Ijc’)t akart a vilagnak, mind az embereket
megaldotta. O, ki meég nem is elt, tanitotta,
hogyan kell élni. A meg meg nem szlletett
lélek felfedezte az élet titkat. Az ég Istené, a
fold az embereké. Nem halottaknak kell lenni
a foldon, a holtak nem dicsoitik Istent. Elni
kell, a fold az élete. Es élni annyit gelent, hogy
szeretni, az Istent szeretni, az embereket sze-
retni, az egesz vilé?ot szeretni. Es akkor meg-
emlékezik Isten rolunk és akkor megald ben-
ninket.

Atérezte a szent szeretet édesseget. Hallgatoi
lattak rajta az isteni fényesseget. EI0szOr ertet-
ték meg.

Mikor vegzett, anyja a nyakaba borult, apja
elragadtatva szolt az oreg Hirschenek

— Mit szoélsz 6reg a flamhoz, mennyit tud !

Es az Oreg Hirsche bamulataban csak ennyit
tudott felelni:

— lzrael egy nagyjal

Hinde azonban Kkiszaladt a konyhaba és
szivszorongassal és szerelemmel telve sirni
kezdett. Forditotta. M. D.

Ima

GyUjtsiuk 0ssze a Mult és Jovo pel-
danyait és az ev végen hatalmas albu-
munk lesz. Bekotesi tabla 5 kor.



FELHIVAS
A MAGYAR ZSIDO IFJUSAGERT!

Zsido testvéreink!

zok a sotét hatalmak, melyek a

zsidosag léte es becsllete ellen

tornek, ismet felutotték fejuket. Ha

valaha, dgy ma a legégetobb ko-

telessegiink, hogy mar a felndévekvo
zsido nemzedéknél megvessik egy Uj, modern
zsido tarsadalom alapjait, hogy a zsidd koz-
Ugyek irant erdekl6do lelkes zsido generaciot
neveljink fel. A Jovendd remeénysege, fiaink €s
leanyaink felé fordul tekintetink a mai nyo-
maszto idokben.

Ebben a fontos zsido kultirmunkaban a
REMENY c. zsido6 ifjusagi folyodirat egyik leg-
hathatosabb eszkoziink. Ez a modern, nivos
zsido ifjusagi lap, melynek megjelenését évtize-
deken at vartuk, az ifjusagot nevel0O, oktato,
szorakoztato kozlemeényeivel nagy kultirmissziot
teljesit. Annak a zsidd ifjusanak neveléseben
segedkezik a Remény, melytdl egy szebb jo6-
vendot varunk, annak az ifjusagnak a lelkeét
alakitja becstiletessé, igazza, zsidova. Szent ko-
telességiink tehat, hogy a Reményt fontos kul-

I. R. Herbert: Moses kommt herab vOm Berge Sinai

tirmunkajaban a mai nehéz viszonyok kozepette
minden eronkkel tamogassuk. A Remény, hogy
szorosabb kapcsolatot teremtsen az ifjusag lei-
kével, oktéber 1-je 6ta kéthetenként jelenik
meg és ezzel fejlodésenek ) stadiumaba jutott.
Minden hitkdzsegnek zsido kotelessége, hogy
hitoktato tanarai és tanitoi részére nevel6 mun-
kajuk tamogatasara, tovabba jeles elomeneteld,
szegenysorsu tanulok részere jutalomképen a
Reményt megrendelje, valamint mindannyiunk
zsido kotelessége, hogy minden tanulogyermek-
kel megaldott zsidd haz asztalan olt legyen a
Remény, hogy megrendeljik a magyar zsido
tanuléifjusag lapjat fiainknak, leanyainknak és
tanulésorban levé rokonainknak.

Fejlesszik és melyitsik el a zsido érzést a
zsido csaladokban, munkalkodjunk az egeész-
seges es becsiletes zsido kdzszellem megterem-
tésen és zsidosagunk sertetlenil s éepen fogja
kiallani az i1dok viharait.

Dr. Blau Lajos,
bard Dirsztay Béla,
dr. Hajdu Miklos,
bardo Herzog Mor,
dr. Patai Jozsef,

dr. Hevesi Simon,
dr. Fischer Gyula,
baré6 Kohner Adolf,
dr. Molnar Erno,
dr. Strauss Adolf.

l. R. Herbert: Mozes lejon a Szinaj-hegyr6l. (A ,REMENY" illusztracidibol)
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ESZPERANTO FEJEDELME"

panyolorszagbol jott a napokban a
hir, hogy a kiraly valami magas
Kitlintetesben részesitette Dr. Lud-
wig Zamenhofot, az eszperanto
vilagnyelv alapitojat. De Zamenhof
dr. nem varta meg ezt, mig a ma-
as Kitlintetes megteszi a maga hosszu hivata-
0s Utjat, hanem meég egy evvel ezelott Varso-
ban meghalt. Ki volt ez a zsi |6 Zamenhof dr.,
akinek még halala utan is kualdik a fejedelmi
kegy megnyilatkozasait s a hidalgok orszagabol
1S, ahol tObb mint négy evszazaddal ezelbtt
ugylatszik, vegleg leszamoltak a zsidokkal ?

Akik az eszloeranté kongresszusain résztvet-
tek, csodalattal lattak azt a fejedelmi korilho-
dolast, amelyben Zamenhof
az elnoki szekben tronolt. Az
egesz vilagon mindendtt vol-
tak hivei és rajongoi, akik
az ,eszperantddra eskidtek,
akik egész lelkikkel hittek,
hogy el fog eérkezni a nap,
amidon az ,.eszperant0* az
egesz vilag nyelve lesz, ami-
kor az eszperanto fogja a ba-
bei tornya alatt szetszakadt
emberiseget egyesiteni es Ujra
,egy nyelv, egy szo* lesz a
foldon. Es aki ezt a hitet
az emberekbe beleszugeralni
tudta, a kis varsoi zsido or-
vos volt, akiben a hajdani
profetak torhetetlen hite és
elkes fanatizmusa élt.

De Zamenhof dr. Gtja, mint
minden uttorée, gbrbn%yds es
szakadékos volt. Egy bialisz-
toki zsido kultdrharcos fia
volt. Atyja késObb a varsoi
realiskolahoz kerilt német ta-
narnak és a kis Eleazar Ludwig itt nevelkedett
az orosz-lengyel és zsido nemzetisegi harcok
varosaban. Az almodozo diakot mar az iskola-
ban is folyton az a probléema foglalkoztatta,
hogyan lehetne a széthuzo fajokat és embere-
ket egyesiteni és mar mint egyetemi hallgaté
arra a meggyozodesre jutott, hogy csak egy
egységes nyelv kothetne Ossze a szetvaltakat
es csak a nyelvek kulonb6z6ségenek megszi
nése szlntetné meg a nepek es nemzetek kozt
valo differenciakat és surlodasokat. 1887-ben
,Dr. Esperanto” alnév alatt szézatos fiizetet
adott ki a vilagnyelv eszméjérol, melynek oriasi
hatasa volt mindenitt. Eurépaban és Amerika-
ban ,,eszperanto-egyestletek” alakultak, szamos
kongresszust tartottak, lapokat alapitottak es
hozzafogtak a vilagirodalom Kklasszikusainak
forditasahoz. Zamenhof neve imadas targya lett,
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Dr. Zamenhof, az eszperantd vilagnyelv megalapitoja

verseket és oOdakat irtak hozza, ermeket adtak
ki az arckepével és az ,eszperanto fejedelme"
1I:«ironé\zatlan kiralyként uralkodott hivei szive
olott.

Zamenhof boldog lehetett a sikerrel, de nem
sokaig tartott. Csakhamar megindult az akna-
munka ellene, mint zsido ellen. ElsOsorban sa-
-at hazajaban tamadtak, a zsidogyilolo lengyel
apok ,,nemzettelen* zsidorol elmélkedtek és
mulattak a ,,hazatlan zsido nyelvtelen nyelvén*
A harc odaig fajult, hogy Zamenhof dr. eppen
az eszperantd els0 nagy i’ubileumén bejelen-
tette, hogy az elnOksegtol visszalép, nehogy
mint zsido akadalya legyen a vilagnyelv terje-
désének. Kdzben pedig mint szemorvos gyogyi-
totta a szegényeket és jot tett mindenkivel, aki
Utjaba kerQlt, nem nezve sem vallast, sem nyel-
vet. A lengyelorszagi ,,zs1do-
bojkott" kozepette Is profe-
taja és hirdetoje volt az em-
beriseg e ﬁségének es nem
vesztette el hitet a vilaghaboru
kitoréseével sem. Elete vegéig
szeretettel szerkesztette az
eszperanto-lapot, amelybe ver-
seket, himnuszokat és cikke-
ket irt s ujjongé lélekkel latta,
hogy az 0 eszméje és az al-
tala alapitott vilagnyelv a ha-
boru alatt is folytatja hoditasait.

Zamenhofot az orosz zsido-
uldozesek vezették red az
emberiseg mesterseges 0ssze-
kovacsolasanak sziiksegeére.
De foglalkozott a zsido kér-
déssel oOnalloan is. Az elsO
varsoi chowwei-cionistak ko-
zOtt olt latjuk Zamenhofot,
mint a palesziina - szeretet
apostolat. KésObb az orosz-
lengyel lapokban, majd egy
kalon orosz flzetben fejti ki
nézetet a zsidosagrol (0. Gillelismje, 1901.) ,A
hillelismus"” a cime kis mdvének, amelynek
eszmemenete a kovetkez0 : Mig a zsidok valla-
sosak voltak, ez adta meg nekik létjogosultsa-
gukat: a zsidd vallas hordozéi és martirjai vol-
tak. De az emancipacio és a vallastalansag
terjedése oOta, keézzelfoghatd hazugsag, ha a
zsidok ,,moézesvallasu lengyeleknek, modzesval-
lasi németeknek” mondjak magukat, holott sem
Mozesben, sem vallasaban nem hisznek, sem
torvényeit nem tisztelik. A gyermekek joggal
kérdezhetik, ha mi zsido vallastak vagyunk,
mert nem eélink e vallas szabvanyai szerint? A
népek pedig f;oggal mondhatjak: ha ti a vallast
nem kovetitek, akkor mégis csak kilon nép
vagytok, mert kilonben mi tartana benneteket
0ssze? ,Mozesvallasu lengyel® épp olyan ab-
szurdum, mint pl. ,,szabomuhelyi cipész.” Ezek



a zsidok azutan gyokértelenek, sehova sem tar-
toznak, sulyos lelki tusak kozott keresnek utat
kifelé ebbol az dnamitasbol, mig megtalaljak a
kiteresben. De a cionizmus is — mondja Za-
menhof — keveset segithet. EI0sz6r, mert Kivi-
hetetlen utdpia, hiszen a héber nyelvet csak a
vallas tartja mar fenn, a zsargon pedig nem
az egesz zsidosag nyelve és igy nem lehet
nemzeti nyelv, habar alkalmas volna erre és
Zamenhof maga tudomanyosan foglalkozott a
zsargon filologiajaval. De éppen a lengyel és
orosz zsidok ragaszkodasa az 0 kilon zsar-
gonjahoz mutatja, hoc?y csak a vallas koti 6ssze
a tobbi orszagok zsidosagaval és Palesztinaval
es nem egy kO0zOs nemzeti eszme. Viszont a
zsido vallas valamennyi vallas kozott az egyet-
len, amely egy nemzetiseghez van kotve. A
tobbi vallas kulénbdz0 nemzeteknek kdzkincse.
Csak a zsido kivétel. Mint tiszta monotheizmus
meghodithatta volna a vilagot. De ,,judaizmus"
lett belOle s igy orék elkilonddesre, ,,galuth®-ra
itelte 6ndnmagat. A zsidok nem tudjak magu-
kat igy a nepekkel megeértetni. Vissza kell tehat
térnie a tiszta monotheizmusra, a hillelizmus-
hoz, amelyet Mozes és a profetak Hillelig hir-
dettek. Ennek a vallasnak alaptételei: hinni egy
felsObb lényben, Istenben, csak a lelkiismeret
szavara hallgatni, a felebaratot szeretni, csak
azt cselekedni masokkal, amit magunknak is
kivanunk, semmi olyat nem tenni, ami belso
meggybzodeéstnk szerint Istennek nem tetsz0
lehet. A koz6ssegnek, amel?/ llyen alapelvek
szerint el, kulon nyelv is kell, amely a hiveket
Osszetartja, erre pedig legalkalmasabb az Esz-
peranto.

igy kéﬁzelte a rajongo fantaszta az 0 vilag-
nyelvének és a zsidosag Uj vilagvallasanak szo-
ros egybekapcsolodasat. De ha korilnézink az
eszperantistak taboran, bizony nem sok zsidot

Zamenhof szobra Franzensbadban
Zamenhof-Monumenl in Franzensbad

54

Wilfert : Zamenhof szobra az 6t vilagrész jelképével
Wilfert : Zamenhof-Monument In Franzensbad

talalunk kozottuk. Nalunk pl. Giesswein Sandor
kanonok all az eszperantdo-mozgalom élén, a
zsidosag pedig tavol all tole. Es egy lelkes
magyar eszperantista, Balkanyi Pal, Loggal irja,
ho?y »,a zsidosag mar csak faji buszkeseg-
bol is felkarolhatna hires hitsorsosa mudvet,
kinek emlékére hazajan kivil szobrokat emel-
tek és utcakat neveztek el, kit kalfoldi tudo-
sok Gutenberg korszakalkoto egyeniségével ha-
sonlitottak 0©ssze. A magyar zsidésag nemes
feladata volna, hogy e zsenialis embernek soha
elotte és utana meg nem csinalt (t. i tokélete-
sen és hasznalhatoan szerkesztett) csodas mes-
termlvét Magyarorszagon is diadalra juttassa.
Ez a zsido langesz és kultdra egy Ujabb dia-
dala lenne!

De az eszperantd nem ,felekezeti Ggy*, amint-
hogy hoditasai is egeszen nemzetkoziek.

Van eszperantd bank, eszperantd nemzetkozi
pénzegyseg, nemzetkodzi eszperantd orvosszovet-
ség, eszperantd nemzetkdzi tudomanyos tarsasag.
Szamtalan kongresszus hivatalos nyelve. Eszpe-
ranto-egyesuletek szama 1913 végén Eurdpaban
1250, Azsiaban 50, Afrikaban 15, Amerikaban 200
es Ausztraliaban 20-on felul volt. Ma milliok ajkan
forog, irodalma eredeti mdveken kivil magaban
foglalja minden nemzeti irodalom legremekebb
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kincseit. Eszperantd lapok a vilag minden alla-
maban szerkesztetnek, Az ,Internacia Scienca
Revuo* (Nemzétkdzi Tudomanyos Szemle) esz-
perantd lapba a francia tudomanyos akademia
szamos tagja és a vilag kivalé tuddsai irnak
ertekezeseket. A nemet kormany a haboru alatt
hivatalos jelentéseit és az ellenséges allamok
ragalmainak cafolatait a kizardlag eszperanto
nyelven megjelend ,Internacia Bulteno*-ban
kildotte meg a semleges allamoknak. Nem
kotelez6 targy gyanant majd minden orszagban
mar ma is tanitjak az eszperantot, sét Francia-
orszag, Nemetorszag, Egyesult-Allamok némely
Iskolajaban tanitasa kotelez0. Az eszperanto nyelv,
mely 2—3 ho alatt elsajatithato, az anyanyelv
mellett az els6 idegen nyelv kivan lenni, mely-
nek segélyevel az egész vilaggal érintkezhetlnk.
Mar Leibnitz, Descartes, szamtalan nyelvtudos
es a modern ,nyelvészet legkivalobbjai, mint
Max Muller, Schuchardt bebizonyitottak, hogy
nemzetk6zi nyelv, melyre a nemzetek kozotti
erintkezés folytonos novekedeése folytan mulha-
tatlanul szlkség van. csak a teljesen semleges
mesterséges nyelv lehet. Zamenhof alkotasa,
az eszperanto, a legtokeletesebb mdnyelv, az
elé nyelvekkel teljesen egyenértékd. Szerfolott
egyszerl €s megis minden eszme és gondolat
kifejezésere alkalmas.

Tolsztoj szerint: ,Az aldozat, melyet az em-
ber az eszperant0 megtanulasara fordit, oly
csekély s az eredmények, melyeket igy eleér-
het, OIK nagyok, hogy e csekély faradsagot
senkinek sem szabad sokalnia. En ket oOra alatt
annyira megtanultam, hogy minden eszperanto
szOveget megértettem*4, Dr. Szabd Géza.

DRO JOZSEF PATAI.

La punita envio. (Fabeio)

lam, antat multaj, multaj jaroj vivis rego
kaj tiu rego vivis en antikva kastelo, heredita
de la antauuloj. Apud la kastelo trovigis
belega gardeno, plena je palmoj, cedroj,
alooj kaj diversa aromfloraro.

En tiu-ci kastelo ciuvespere promenadis
la rego kaj enspiradis kun guego la dolcan
floraromon. La gardeno estis tre granda,
kaj de la strattusa flanko gi estis limapar-
tigita per ferbarilo. luvespere, kiam la rego
solece promenis en la gardeno, li ekvidis
viron, enrigardanta en la gardenon. La rego
alproksimigis, kaj la fremdulo, ekvidinte la
regon, ekklinis la kapon kaj diris grandres-
pekte . ,,Digraco estu kun vi, grandkora re-

go! ,Kiu vi estas?* demandis la re-
go — ,,kaj kion vi sercas cirkau mia palaco
kaj mia gardeno ?* — ,,Mi estas arhitekto*

— rediris la veninto — ,,kaj mi pripensas, kiél

Patai Jozsef egyik meseje eszperantd forditasban
(Az ,,Esperantista Voco® cim( lapbol)
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HAMAWDIL . ..

— SZOMBATESTI NEPDAL

Hamawdil bejn
kojdesch Fchojl.
Arranjdrt fun A. Shitomirski.

Moderato, v M 721J
Mitel-meggig.

—

Alti .
Alti 1l

Piano.

£/m

Dr. Zamenhof atyja
Dr. Zamenhofs Vater

aw .

fa frnson
Sinb cnp

di! bejn koj__  desch 1" chojl

PSALMO CL.

1. Haleluja. Gloru Dion en Lia
sanktejo, gloru Lin en la firmajo
de Lia forto.

2. Gloru Lin lau Liaj potencaj
faroj, gloru Lin lau Lia granda
majesto.

3. Gloru Lin per sonoj de trum-
peto, gloru Lin per psalterio kaj
harpo.

4, Gloru Lin per timpano Kaj
danco, gloru Lin per kordoj kaj
fluto.

5. Gloru Lin per lautaj cimba-
loj, gloru Lin per bonsonaj cim-
baloj.

6. Cio spiranta gloru Dion.
Haleluja.

A 150. zsoltar dr. Zamenhof eszperantd
forditasaban
Dér 150. Psalm im Esperanto



PATAI 107SFF- , )
PALESZTINA ES ZSIDO KULTURA

Palesztina-kérdeés, amely soka csak

Cion rajongoinak lelki probléméja

volt, a vilaghabori veres forgo-

kereken vilagpolitikai kérdéssé len-

dilt. Megoldasa azonban megsem

a békekonferencia konyhajabol ke-

ril ki készen, amint sokan hiszik, hanem to-

vabbra is csak Cion rajongoinak sziveben-

lelkeben van letéve. A nagyhatalmak megad-

hatjak Palesztinanak a nemzeti autondmiat,

Kinevezhetik centrumma, vagy kozjogilag biz-

tositott otthonna, de a Szentféldet Zsidoorszagga,
Izrael foldjévé mégis csak a zsidok tehetik.

Volna ma Palesztinaban vagy egy millio

zsido, nem kellene a kérdéssel tovabb bibe-

lodni. A zOldasztalnal egyszer(ien elhataroz-

nak, hogy a népek Onrendelkezési jogat eo

Ipso a Szentfoldre is Kiterjesztik, a palesztinai

zsidok lerazzak a torok jarmot, mint a lengye-

lek az oroszt, a csehek az osztrakot, David
tornyara Kitlzik a feher-kék zsido lobo otkes
et-

Judea folytathatlja a torténelmet ott, aho
ezer evvel ezelott abbahagyta. De a helyzet
tragikuma éppen az, hogy a kedvezO vilagtor-
ténelmi konstellacié talan kisse koran kovetke-
zett be. Egesz Palesztinaban ma Gtven-hatvan-
ezer zsido (ennek is csak a fele produktiv
elem) el tobb mint egy félmillio arab kozétt es
a népek oOnrendelkezesi joganak elve a Szent-
foldre alkalmazva elsGsorban az arabok auto-
nomiajat jelenti, akiket nem lehet az alig tized-
résznyi zsido lakossagnak alarendelni, es akik
az esetleges tortenelmi jog ervenyesitesével
szemben mar ma is hangoztatjak, hogy Omar
nem a zsidoktol vette el Jeruzsalemet.

Nincs tehat még ok a hozsannara, Balfour
nem messias, a megvaltas midve még nincs be-
fejezve és a kuligyminiszteri ,,nyilatkozatok"
nem azok a varva-vart legendas sofarhangok,
amelyek a szent hegyek ko0zé seregeltetik 1zrael
szetszort fiait. Az ,,Erklarungs-Zionisten" U
taborat, akik a kdlonb6zo kormanykijelentesek
hallatara a cionista zaszl0 ala siettek, amint
Sokolow okkal aggodik, elparologtatja majd az
elsO csalodas. Azok azonban, akiknek azelott
IS nyitott szemeit az () palesztinai esemeények
el nem kapraztattak, tisztaban vannak az-
zal, hogy Palesztina zsid0 gyarmatositasa-
nak tobb évtizedes utjan nagy es fontos lépést
jelent a lehet0oség, hogy ezentul a koloniak
szabadon fejlodhetnek és ggarapodhatnak, es
a zsidok, ha egyel6re az arab autonomian be-
il is kdlon nemzeti autonomiat kapnak, megis
mindez csak kozjogi keret, amelyet a zsidok-
nak maguknak kell kitdlteniok, forma, melynek
csak a zsidosag Cion-szeretete adhat tartalmat
es eletet. Marad tehat tovabbra is a kérdes,
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mikent lehet a zsido bevandorlast Palesztinaba
fokozni, illetve miként lehet a zsiddé kivandor-
last, amelyet elvegre legtdbbnyire exisztencialis
kérdések mozgatnak, Palesztina felé iranyitani
hogy a zsido lakossag ott tObbségre jusson
es ha mar ezen is tul vagyunk, mennyire lesz
maljd az egy-két-millios palesztinai zmdésétﬁ_ a
kiillonb6z0 orszagokban szetszort 12—13 millios
zsidosag centruma, a tovabbra is fennmarado
diaszpoéra szellemi életének gyujtépontja?

Mert bizonyos, hogy ez az, ami Cion lelkesedéit
mindenekelOtt hevitl, nem a palesztinai zsido-
sag ,.emancipacioja" akar felekezeti, akar auto-
nom nemzetiségi alapon, esetleg orthodox, neo-
l0g és status quo arnyalatokkal és irodakkal,
melyeknek perpatvaros ropiveit majd szetszal-
litjak a diasporaba.

Mit jelentett és jelenthet a Szentfold a zsido-
sagnak ?

_ Palesztina, mint féldrajzi fogalom, mar az
Okorban sem volt elegend0 az egész zsido
nép befogadasara. Egymasutan bocsatotta Kki
magabol a rajokat a vilag minden részebe,
termeszetesen nem éppen KkereskedO-csapato-
kat, hanem foldmiveloket, harcosokat, akik vi-
tézkedtek Egyiptomban, az azsiai és afrikai siva-
tagokban ées mindendtt, ahol fegyyereikre szik-
seég volt. De barhol a vilagon eltek lzrael fial,
szemUk es szivik a Szentfold felé volt iranyitva,
a foldre, melyen ,lIsten szeme nyugszik". ,AKi
a Szentfoldon kival lakik, olyan, mintha nem
volna Istene” — mondottak. Mert valoban a
Szentfoldon koncentralodtak a vallasi funkciok,
amelyek az Okorban még nem voltak annyira
a maganélettel 0Osszebogozottak. Késobb a
zsido allam megszintetese is csak Kkilsoleg
valasztotta el a zsido népet orszagatol. Belso
eletében, ritusaban, imaiban tovabbra is ,l1zrael
foldje"” maradt. A hit, a remén?/, hogy vissza-
ter meg, tartotta fenn benne a lelket az exilium
rettentd0 elnyomatasaban, Reggel, délben és este
templomban és asztal utan azért imadkozott.
Es csodat vart. ,,Majd, ha eljon a Messias!"...
vigasztalodott kis és nagy sujtottsagaban és ez
a Messias nem volt valami absztrakt fogalom,
~-messzianizmus,, vagy ,misszionizmus”, mint
ahogy kesobb zsido opportunistak magyaraz-
gatni probaltak, hanem realis valosag. ,,Hiszek
a Messias eljoveteleben, ha késik is, naponta
varom, hogy eljon" — igy hangzik a zsido
Credo egyik fopontja a racionalista Majmuni
fogalmazasaban is. A zsidosag nem akart a
goluszban semmiféle missziot. A vandortanitd
szerepere nem gondolt. Cionba jonnek a népek
tanulni. igy vezet az ut a nacionalizmuson keresz-
til a szupernacionalizmushoz, a nemzeten at a
nemzetfolottiseghez. A nemzettelenséget, a honta-
lansagot Isten bilntetésének tartotta. Ez a go-
lusz, amely miatt az égi Atyanak, a Sechina-
nak sincs nyugalma. Err6l daloltak a heber
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koltok a pajtanoktol Luzattdig, Jemenben és
Andaluzidban egyarant. Errol szoltak a getto-
ban a népdalok, errdl zengtek a szombati éne-
kek, a bekdszontok és bucsuzok. Ez toltotte
ki a sziveket eés tartotta tavol az elsoOtétito
depressziot. igy lett lzrael orszaga a diaspora-
ban is az a talaj, amelyet a zsidosag a vilag
minden részében képzeletéevel mivelt és meg-
termékenyitett. A Szentfold az 6vé volt, csak-
hogy valahogy ideiglenesen birtokon kivil. A
gazda tavolléteben a szolga bitorolja“ — dalolta
egy héber poeta.

igy volt ez az egesz kozepkoron at a XIX.
szazadig. A szétszort zsidosag egyseges nep
volt, ko0zOs orszaggal a fantaziaban, az O0si
honnal ,in spe“, ko6z6s nyelvvel a tanhazak-
ban és a zsinagogakban (mind a ket helyen
elt a nyelv, hiszen mindenki eértette!), koz0s
torvennyel a koz6s hazabol hozott szent ira-
sokban, kozO0s multtal a sok évezredes torte-
nelemben és kozos sorssal a csak itt-ott ritkan
megszakitott keserl elnyomatasban. Amig ez
az allapot tartott, nem kellett a zsido népet
felbomlastol felteni. Vaspantok tartottdk ©ssze
belllrol és kivilrol.

Akik ezeket a tenyeket kulsG okokbol meg-
tagadjak, meghamisitjak a torténelmet. De vaj-
jon varhato-e, hogy a Szentfold ma vagy holnap
ugyanezt jelenti majd az egész zsidosagnak?
Az asszimilacio néhany évtizede mint emeszto
rozsda kezdte ki a zsidosagot 6sszefogo abron-
csokat. Sikerult-e mar a clonizmusnak a repe-
ratira? Azon a naiv egylgylségen minden-
esetre mar tulvagyunk, hogy a zsido kozdsseg
megtagadasa ,,hazafias kotelességi* Aminthogy
Idéjet multa a szOrszalhasogato filologiai bon-
colas is, hogy nép, faj, nemzet vagy vallas-e
a zsidosag, es hogy megvannak-e nala azok
a bizonyos kriteriumok, amelyek a neépet stb.
jellemzik. A zsidosag él. Vallasos része, mely
ma is sok millio léelek, sohasem tekintette az
emancipaciot a varva vart messiasi megvaltas-
nak, ma is elmondja a Hiszek-et es ha iméad-
kozik Cionért, ma is érti imaja nyelvet. Neki
legfoljebb a hullamzo harmadik nemzedék sza-
mara van szllksege a cionizmusra, 0 maga,
aki hatszaztizenharom f0- és sokezer melléek-
vallasi parancsolat erejéig vallal lelki érdekelt-
sé?et a zsidosagban, a nag&/—kapitalista g0gje-
vel néz le a cionistara, aki ,egy sekel“-lel
akar a zsidosaghoz kapcsolodni. A régi hivo-
nek a Szentf0ld tovabbra is csak lgéret és re-
mény marad, melyet a modern Zsidoorszag, szen-
tely, aldozat, fOpap és messias hijan be nem
valthat. A cionizmus érdeme fokepen az, hogy
a cioni gondolatba kapcsolta azokat, akik mar
nem imadkoznak Cionért, mert egyaltalaban
nem imadkoznak, olyanokat, akik eltavolodtak
zsinagogatol es zsidosagtol. Mit jelent ezeknek
Cion, ahova visszatérni alig akar szaz kozil
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egy, és amely ugyis csak kis résziiket fogad-
hatnd be? Ha valdban csak ,egy sékelt es
nehany hédadot® jelentene, akkor semmivel
sem volna értekesebb, mert nem volna nép-
fenntartobb, mint az ,,asszimilansok® mellver-
desO jo-zsidosaganak szonoki kozhelye, amely
mellett lehet elnokdlni, szepeket mondani és
— a csaladot kikereszteltetni.

Cion a zsido nép életéhez valo feltétlen ra-
gaszkodasnak, a zsid0 kozosséghez fliz6do
akaratnak a szimboluma. De ennek az akarat-
nak meg kell valamiben nyilatkoznia, a szim-
bolum kell hogy meg legyen toltve valamelyes
szilard tartalommal, kolonben szétpattan, mint
a buborek, ellobban, mint a szalmalang. A
zsido kozosséghez vald akaratot ala kell ta-
masztani a heéber nyelv, a zsidd miljo, a zsido
kultdra, a zsido neveles pillereivel, kilonben
mar a masodik nemzedekben rombadol. A
cionizmusnak is tehat elsdsorban belllrol kell
erOsitenie a zsidosagot és ez a munka, amelyet
a diasporaban kell vegeznie, talan meg fonto-
sabb, mint az, hogy egy koloniaval tobb vag
kevesebb lesz-e a Szentfoldon. Zsido kultdra nel-
kil megszakad a kapcsolat Cionnal, amely a
zsido multnak, a zsidd eszmevilagnak, a zsido
etikai es kultarkincsnek foglalatjat kell hogy
jelentse.

Maga Cion csak ugy lehet hatassal a dias-

orara, ha magasabbrendl kultarajaval kepes
esz a fejlelt europai kultlraju, szetszort zsido-
sagot irt judaicis vezetni, iranyitani, megterme-
kenyiteni. Kilénben sohasem lehet a zsidosag
centruma, ha olyan sdrln kolonizalt lesz is,
akar ‘Belgium va%y Szerbia. Nem azért, mert
akkor is meg mindig kisebbség lesz a diaspora
zsidosagaval szemben, hanem mert a torténe-
lem tanitja, hogy a zsidosagnak ott volt mindig
a centruma, ahol a szellemi uralom tronolt. Az
okorban még a jeruzsalemi talmuddal szemben
IS az egykoru babiloniai jutott folénybe, a Kko-
zépkorban pedig majd Provence, majd Spanyol-
orszag, majd Roma, majd Amsterdam, majd Len-
quelors;ég, majd Németorszag volt az egesz vi-
ag zsidosaganak —centruma, aszerint, hogy
hol léeptek fel szellemi vezérei, hol termeldd-
tek 0] szellemi értékei. Palesztina csak akkor
volt zsido kultircentrum, amikor Lurja, Nadzsara,
Karo stb. a kis Szafedben koncentraltak a he-
ber poézist, dogmatizmust és miszticizmust,
amely szétsugarzodott az egesz diasporaba.
Pedig akkor alig élt egesz Palesztinaban par
ezer zsido.

A zsido kultura keérdesenek tehat a Palesz-
tinai probléma megoldasa utan is allandoan
elotérben kell maradnia. A zsido tObbség keér-
deése lesz az, amely azonban a palesztinai kisebb-
ség sorsat is eldonti. Mert hiszen az csak innen
merithet erdt, innen szivhat magaba U] meg Uj
gyarapodast. Viszont a teljes zsido millio utani
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vagy leginkabb a zsidd kultaraval atitatott lelek-
ben tamadhat elhatarozo aktiv erOvel. De ha
ettdl a nexustol el is tekintlink, a diaspora sok
millio zsidojanak a jovOje Palesztinatol fligget-
lendl is fontos. Mert azt alig remélhetjuk, hogy
Ujra feltamad egy kor, amelyben a diasporaban
egy zsido miniszter és fbOhadvezér, mint ezer
evvel ezelott a kordovai Hanagid, héber zsol-
tarokban zeng halat fegyveres diadalokert és sza-
bad oOraiban talmudelbadasokat tart a hitkoz-
segnek, melynek egyszersmind tiszteletbeli férab-
bija is. Akkor az asszimilacio valoban kilsOség
volt. Arab menen mor fegyverzetben Ulo jambor
zsido lelkek. Az utobbi évtizedek asszimilacioja
azonban gyokeres. Ma kiilénb6z6 kilso es belso
tényezOk mikodnek és (tkOznek 0ssze es a
cionizmus is, ha a szavakat tettekke kell valtania,
ugyanazokba a nehézsegekbe és akadalyokba
utodik, amelyek miatt a johiszemd ,,asszimilan-
sok® zsido munkaja meddd marad. Hiszen most
olvassuk a berlini cionista Jugendtag panaszat,
hogy az ,ifju zsidok® folyton a hebef nyelv
nagy fontossagardl szavalnak eés alig akad szaz
kozll egy, aki csakugyan hozza fogna a héber
nyelv tanulasahoz.

Val6ban az ,,asszimilans“ Makd nincs olyan
messze Jeruzsalemtdl, mint a héber nyelv ma-
gasztalasa annak megtanulasatol. Pedig cioniz-
mus Cionon kivil, héber nyelv nélkul, zsido
kultira nelkul, épp olyan dres frazis, mint az
izraelita vallasusag® zsido vallasossag neélkiil.
De hat szamolni kell a diasporai élet realis
adottsagaival es ha a nagyobb nyugati tomegek
a heéber nyelvet meg nem tanuljak, szolni kell
hozzajuk az ,asszimilansok® nyelven, magya-
rul, nemetil, franciaul, angolul. Mintahogy az
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alexandria Philo is irt zsido miuveket gorogul,
Gabirdl, Bachja arabul, Frug oroszul. Sot a cio-
nizmusnak at kell vennie részben az ,asszi-
milansok® eszkoOzeit is. Mert hiszen a cionizmus
sem tehet egyebet a zsido érzés fokozasara a
diasporaban, minthogy egyeslletekben, elbada-
sokban, konyvekben, folyoiratokban kutatja és
Ismerteti kiilOnb6z6 nyelveken a zsidosag torté-
nelmét, vallasi és vilagi irodalmat, kizdelmeit,
kultdrajat, eszmei tartalmat, etikajat.

Ebbol pedig Onként kovetkezik, hog?/ a cio-
nizmus nem vetheti meg és nem negligalhatja
azt a kultdrmunkat, amelyet a johiszemd ,,asszi-
milansok® vegeztek és vegeznek a diasporaban,
amennyiben szintén a zsidosag es a zsido szel-
lem konzervalasa a cél. Az a nagx, tudoma-
nyos munkassag, amellyel Zunz, Bacher, Geiger,
Gildeman és a tobbiek a régi literatura kincseit
a legaktivabb asszimilacio idejéeben kihamoztak
es folcsillogtattak, kétsegtelentl zsido kultar-
munka volt és bizonyos, hogy a zsidosag szere-
tefe vezette Oket ezekhez az dnfelaldozo tanul-
manyokhoz. Egy j0 elbadas Juda Halvirol egy-
forma becsl, akar egy ,asszimilans® irodalmi
tarsulatban, akar egy radikalis cionista egye-
stletben tartjak. Az asszimilans Mink Palesztina-
konyve épp olyan zsido eérték, mint a cionista
Trietsch Palesztina-Buchja. Minden zsido kultur-
munka fontos és termékenyitd és mindenkép
gyarapitja a zsidosag belso erejet, taplalja a
faji érzest és fokozza a zsid0 sajatossagok
szabad kifejl6deset.

A cionizmusnak tehat nem szabad meggagad—
nia az eddigi ,,g6luszmunkat®, amelyre bizony
a f't')v(jben Is szukség lesz, hanem igyekeznie
kell azt (j tartalommal megeleveniteni, felfrissi-
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feni, életteljesebbé tenni. Annak a hipokritasag-
nak mindenesetre meg kell sz(innie, hogy nem
vallasos emberek kenetesen az izraelita valla-
sossag megmenteserdl predikaljanak. Meg is fog
sztnni, mihelyt elmulik a gettoi felelem és az
asszimilalt zsido is belatva, hogy az antiszemi-
tizmust mint faji és gazdasagi Jelenseget sem
folosleges hazafias demonstraciokkal, sem logikai
bizonyitékokkal, sem gerinctelen 6nmegtagadas-
sal megszintetni nem lehet, ki fog egyenesedni,
magara eszmel és inkabb a belulrl fenyegeto
veszelyre forditja figyelmét, kifelé pedig majd
nyiltan kimeri mondani, hogy igenis én nem-
csak a vallasomat feltem, hanem az Otezeréves
kultiraban megnemesedett fajtamat, a nepemet
Is, de azert nem lehetek rosszabb polgar, mint
az, aki a sajat fajté{'ét sem felti. Hiszen a
diasporai zsidosag Palesztina ©Onallosaga mel-
lett is csak szellemileg, minden foldrajzi és
anyagi aspiracid nelkil kapcsolodhatik bele a
tavoll kisebbsegi Zsidoorszagba és igy zsido
nemzetisegi kérdés a diasporaban irredenta er-
telemben egyaltaldban nem tamadhat.

Mindamellett szamolnunk kell a jovoben is
olyan témegekkel, amelyek gondolkodasukban,
kulturajukban, teljesen a befogadd nemzethez
hasonulva ideol6giajukat megvaltoztatni nem
képesek és a zsidosagnak ezeket sem szabad
elvesztenie. Egy hetven millids Neémetorszag
lemondhat nehany szazezer vagy millié kivan-
dorolt nemetrol, akik esetleg Amerikaban teljesen
felolvadnak, felszivodnak és eltlinnek, a zsidosag-
nak azonban a tdbbszords tobbsége marad a
diasporaban e€s ha Palesztina anyagi hatalom
hijan nem oldhatja meg a zsid6 kerdés jogi,
olitikai és materialis részét, mint szellemi hata-
om is csak ugy oldhatja meg a zsidd szellem
fejlodéesének problemajat, ha valahogyan atmosz-
férajaba tudja vonni az egesz zsidosagot. Ennek
egyedili eszkOze pedig a zsido kultura, amel
Palesztina eés a diaspora kulomb0zo vetitesu
kristalyaibol meég belathatatlan csucsok felé
emelkedhet.

A cionizmusban, amelynek a Palesztina-ker-
des felvetese, napirenden tartasa es elotérbe
tolasa kdOszonhetd, amilyen lelekemelo a cél,
olyan jelentoségteljes maga az ut. A Cion utanvald
vagyakozas, a Cionba valé szellemi belekap-
csolodas esetleg termékenyitobb lehet, mint maga
Cion. A kolonizalas, amelyet minden, eronkkel
tamogatni a legszentebb kotelességiink, talan a
zsido autonomia mellett is meg leklzdhetetlen
komplikacididba (tkozik ; lehet, hogy akik kony-
nyel vetettek, nem fognak tudni 6rOmben aratni,
de az a gyonyord dalos emelkedettseg, amely-
nek a gerinckiegyenesitdo cioni gondolat adott
szarnyakat, élni és munkalni fog a zsidosag
jovendd torténetében, amelyben mindenesetre
Ismet eay Uj reneszansz tanuskodik szelleme-
nek Orok Qjjasziletesérol.
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SZOBROT MAKAI EMILNEK

Mako, 1918 oktdber.

llagszerte a halal tnnepléese zajlik,
itt az élet diadala készul, az igazi
elet, a halhatatlansag megszen-
telése. Szobrot akarunk allitani
Makai Emilnek az 0 szulovaro-
saban.

Deriil a tortéenelem latohatara, visszatéer, helyre-
all a vilag 6sszhangja s az engesztelodés szel-
lemének, a lelkek megépulésenek magasztos
szimbolumakeént bontakozik ki ez a szobor-ugy;
hogy érezni tudjuk s me%taléljuk azt, ami az
eletnek 06rok szépsé%e, armonigja a muiveé-
szetet, a legnemesebb, az eszményi eéletjavak
becsiletét. Azért a Makai Emil szobranak esz-
meje sokkal tobb, mint a lokalpatriotizmus szent
hiusaga: a kozszellem kultur- s erkolcstorténeti
gyég?/ulésénak tlinete is. Hodolunk s aldozunk
a koltészetnek Makai Emil tiszta poeézis volt
a vegtelenseg szerelme s a szerelem veégtelen-
sége. Vallasos targyaban is az irodalome, zsido-
sagaban is a magyarsage. nyelvenek baja, ize,
Klasszikus formamuvészete. Zsido motivumaiban
IS — a mesteri forditdsokban — a koltéeszeté
s koltészetében a zsidosage.

Ahitattal emlékezink rola. Az emberiség meg-
ujhodasanak vilagtorténeti naﬁjai kOzelednek,
béke, megertés. A megertes hangulata lebegi
koril ezt a szobormozgalmat is. Mako varosa-
nak le Lobbjai buzgolkodnak érte vallasi kulonb-
ség nelkil. Folemelo, vigasztalo latvany. Bizo-
nyara follelkesul rajta az egeész magyar zsido-
sag s halas buszkeséggel, a makoi szobor-
bizottsaghoz kildendd adomanyaival sikerre
segiti a nagyszer( Ugyet, hogy hamarosan elké-

szl a Makai Emil szobra, felekezejunknek
dicsOsegere. Dr. Kecskeméti Armin.
MAKAI EMIL

Tudom, nem izgat mar a sir 6lén,
Hogy kivel beszel SZéP szerelmesed.
Nem libben-é meg ablak fliggonye?
Lazas szemekkel tobbé nem lesed.
Nem bant az egykor fajdalmas titok,
Kitdl van hokeblén a rozsaszal ?

S a lantod hdrjan banat nem zokog,
Ha pillantasa lopva masra szall.

Nincs tobb sohaj és nincs tobb éjszakad,
Vé%ggvivc’)dott, konnyel 0Ontozott

Lelked sugarzo égi szarnyakon

Ott ropkodd rég a csillagok kozott.

A végtelenseg mar a te hazad,

Hol nincs, ki szam(z, nincs, ki megtagad.
Ugy lenged at a fehér lanyszobat,

Mint viragillat, amely ittmaradt.

Nogradi Pap Dezso.
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DR. LEO PINSKER: AUTOEMANCIPAC10. (Egy orosz
zsido intGszozata zsido testvéreihez. Achad Haam el6-
szavaval. Forditotta : Singer Lajos.) Nagyon helyes gondo-
lat volt a Zsiddé Reneszansz-konyvtar buzgo szerkesztosege-
tol, hogy kiadta a modern zsidosagnak ezt az alap-
vet0 irasat, amely megjelenésekor valosagos forradalmat
csinalt a zsidosag berkeiben. Pinsker ,blszke zsidd® volt
— amint Achad Haam irja — aki az ,.emancipacio** té-
nyeben nem lat egyebet, mint a nemzeti megalazas leg-
melyebb kifejezéset, mely miatt szegyenpir kellene hogy
boritsa a zsidok arcat, ha nem volnanak minden nemzeti
meéltosag hijaval. Hisz mas nepnek nincs szliksege eman-
cipaciora. Mindegyikre nézve all az ,,altalanos torveny".
Pedig valamikor fiatal kordban ¢ is lelkesedett az eman-
cipacioért. O is az orosz zsidok asszimilaciojéért, eloroszo-
sitasaért kuzdott, ebben latta az egyenjogositas elérésenek
legfontosabb eszkdzét. De a pogromok Kkijozanitottak opti-
mizmusabol, belatta, hogy hiaba allott be 6nkent a krimi
hadjarat idején harctéri orvosnak, hidba minden erolko-
des, mégis csak megvetett zsidd marad, akar emancipacio-
val, akar emancipacio nélkil. Es 1882-ben kiadta nagy
feltlinést keltd flzetét, az ,,Autoemancipaciot”. ,,Ha én
nem segitek magamon, ki segit? és ha nem ma, hat mi-
kor?** Hillélnek ezt a mottojat irta Pinsker zaszlajara. Es
mindjart fuzete elején reamutat arra, hogy a zsidosag
senkitdl sem varhat segitseget, csak dnmagatdl. Hidba az
emancipacio, a zsidét mégis mindenutt idegennek tekintik,
megvetik és félnek téle. A zsidd heterogén elem és tény-
leg egy nemzet sem képes Ot teljesen magaba olvasztani.
A zsidokérdés megoldasat tehat mas uton kell keresnink.
Ez az autoemancipacio. Vagyis hogy a zsidosag emanci-
palja és emelje 6bnmagat a nemzetek soraba. Teremtenie
kell maganak egy otthont, hogy ne legyen kénytelen egyik
exiliumabdl a masikba vandorolni és folytonos bizonyta-
lansagban élni. Egy produktiv menedékhelyre van szik-
sége, egy gyljtopontra, amely a sajatja, akar Palesztina-
ban, akar mashol. Az internacionalis zsid6 kérdésnek
nacionalis megoldassal kell véget vetni. A zsidok nemzeti
megujhodasat a zsid6 notabilitasok aldozatkészsegétol
varja. Hiszen semmi aldozat sem nagy egy nép megujho-
dasaért. Pinsker autoemancipéacioja tehat elofutarja Herzl
Judenstaatjanak. Pinskert és Herzlt egyforman az antisze-

AKIl szereti

mitizmus vezette vissza a zsidosaghoz és annak az igaz-
sagnak a megismeréséhez, hogy a zsidésag iranti ellen-
szenvet nem szinteti meg sem a humanizmus, sem a radi-
kalizmus. Itt csak egy segitség van: kiemelni a zsidosagot
megvetett allapotabol és a tdbbi népekhez hasonléva
tenni. ,,Pinsker — irja Achad Haam — az autoemanci-
pacid eszmejében nem a kulsé Uldoztetésektol valdo meg-
mentest latja fontosnak, hanem a nemzeti becstlet helyre-
allitasat s Onmagunk méltosagerzetének Gjjasziletését.
Hogy masok tlddznek és megvetnek benniinket, az valo-
ban igen szomoru, de még szomorubb, hogy mi mint nep
nem hozzank méltéan reagalunk a kornyezet magatartasara
es viselkedésiinkkel azok megvetését bizonyos mértékben
igazoljuk.** Pinsker nem bir megalkudni ama lealazo ne-
galassal, mellyel népe a leglazitobb sertéseket fogadja. De
epp Ugy tamad a minden meltésagot nelkil6zd magavise-
letiinkert, melyet péartfogdinkkal szemben tanudsitunk eés
ama oOnérzethiany miatt, mellyel mi leereszkedé6 mosolyu-
kat fogadjuk.

Pinsker flzetének magyar forditasa hatarozott nyereség
a magyar zsido irodalom szamara. A fordito, Singer Lajos,

A ,Mult es Jovo*
' muveszi
képeslevelezolapjal

50 darab kilonb6z0 bibliai és zsido
targyu képeslap. A legels6 magyar
es kalfoldi midvészek munkai. Régi
metszetek, szentfoldi tajkepek, irok
es muveszek arcképei, kottak stb.
Az 50 kepeslap éara 12 korona.
A ,Mult és Jovo** elofizetoinek csak
6 korona és portd 80 filler.
Az ar elore kildendd be a kiado-
hivatalhoz
Budapest, VI., Podmaniczky-utca 6.

gyermeket

és azt kivanja, hogy el ne tavolodjék a zsidosagtol, rendelje meg szamara a

REMENY** :

iIfjusagi folyoiratot. Kellemes olvasmanyok, szép képek. Szorakoztat es oktat.
Nevel és gyonyorkodtet. A legkivalobb irok a munkatarsai. A ,,REMENY**
oktober elsejétdl kezdve KETHETENKENT jelenik meg 3

Szerkesztoség és kiadohivatal:

El6fizetési dija egész éevre 16 korona
Budapest,

V., Magyar-utca 3. szam
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nagy szeretettel es lelkesedéssel vegezte munkajat. Ez
megérzik mindenik soran. Visszaadta az eredetinek emel-
kedettsegét, komoly mély hangjat és szivet meginditd
szepseget. A flizet kaphatd a Zsido Reneszansz-konyvtar
szerkesztbségében Nagyvarad, Kapucinus-utca 11.

JUDISCHE SAMMELBUCHER cimen inditott (] fuzetes
véallalatot az ,,Achduth galiciai cionistak egyesilete, Spirn
Cvi szerkesztésében. Az elsO flzetben a szerkesztd beve-
zetd cikkén kivul Weinstock, Neumark, Farbmann, Holder,
Lewi, Smaus, Pikholz és Schlosser dr. irtak elmélkedéseket,
verseket es rajzokat. Egy-egy flizet ara 2 korona.

S. J. IMBER: HEIMLIEDER (1912-1915). Hangulatos
szep versek, amelyek mind a Palesztina utan vald vagya-
kozast fejezik ki lagy lirai hurokon. A jidis nyelv melodi-
kusan cseng ezekben a dalokban, amelyekben egy sokat
igéro fiatal poéta nyilatkozik meg. A flzetet a Judischer
Buch- und Kunstverlag Max Hickel Wien—Brinn adta Ki.

HEBER KVARTETTJATEK. A Judischer Verlag kiada-
saban megjelent egy érdekes kvartettjatek, amely 48 kalon-
b0z0 szind illusztralt lapbol all és belole a gyermekek
mindenféle tarsasjaték utjan konnyedén megtanulnak egyes
héber szavakat és mondatokat. A jatékkartyak ara 3 marka.
Megrendelhet6 a JudischerVerlagnal, Berlin, Sachsische Str. 8.

A VILAGHABORU A ZSIDO SZELLEM FENYEBEN.
Kahan Nathan Samu, a maramarosszigeti hitkdzseg egyik
régi vezérembere még a haboru elején kiadott egy éerdekes
héber konyvet ,,Milchemet hatévéi beor hajahaduth® cimen,
amelyet annak idején ismertettiink. A konyv kézrdl kézre
jart a heberll értd0 katondk kozott, akikre a régi zsido
ho siessegrol szolo fejezetek és a vilaghaboru zsidé meg-
vilagitasa felemel0 hatast gyakorolt. A bajtarsak keresere
dr. Bolgar Mdzes zaszlos, a Mult és JOvO ismert munka-
tarsa, leforditotta Kahan konﬁvet magyarra, hogy a hébe-
ril nem értdknek is hozzaférhetove tegye. A forditas hiven
visszaadja a szerz0 teljes gondolatmenetét, a klasszikus
nyelv szepsegét és profetai lenduletét. A szamos  biblikus
illusztracioval ellatott md ara 5 korona, amelyet a szerzo
teljes Osszegben a hadidzvegyek és arvak javara fordit,
mig a kiadas koltsegeit nemes aldozatkészséggel a sajat-
jabol fedezi. Megrendelhetd a szerzonél: Kahan Nathan
Samu, Maramarossziget.

U. Z. GRINBERG : ERGIC AUF FELDER ... Grinberg az
Uj zsido poeta nemzedek egyik Iegtehetsegesebb tagja.
A héber es a jidis nyelvnek egyforma avatott kéltOje. Az
Efgic auf Felder ... modern lirai versek gyUjtemenye, a
modern, szot értékes poétai ertelmében véve. Rimes és rim-
telen kis dalok, amelyek meélyen megrenditik a sziv hang-
jait, hogy még soka rezonaljanak utana. A kotet Oskar
Schreck, Lemberg, Berkgasse 20, kiadasaban jelent meg.

A PALESTINA-HANDBUCH, Davis Trietsch népszer(
konyve harmadik kiadasban jelent meg. A kis kézikdnyv-
bol meg lehet ismerni mindent, ami Palesztinara vonatko-
zik, a foldrajzi fekvést, faunat, florat, klimat és a lakossagi
viszonyokat, valamint a koloniak ¢sszes adatait. A pom-
pasan kiallitott kc'jnKv megrendelhetd a Judischer Verlag-
nal Berlin, Sachsische Strasse 8.

Muavészi kivitell
BEKOTESI TABLAK
a Mt és Jovo
1917-1ki évfolyaméahoz

valamint az elobbi évfolyamokhoz

Ara portéval egyitt 5 korona
A diszkiadashoz portoval egyttt 6 korona

432

EGY AMERIKAI NEMET 'ANTISZEMITA, egy tudos
professzor vaskos kotetet adott ki arrél, hogy Amerikaban
azért gyalolik Ggy a németeket, mert a bevandorolt orosz
zsidok, mihelyt ott voltak a borbélynal és levagattak sza-
kallukat és huncutkajukat, mindjart németeknek mondjak
magukat, mintha a zsargon, az anyanyelvik nemet dialektus.
Az amerikaiak meg persze utan itélik meg a nemeteket alta-
laban és azt hiszik, hogy Hindenburg, Ludendorff, sot
Vilmos csaszar is ,egy ilyen* Mindenesetre konstatalnl
lehet, hogy ez a neémet professzor nem Kant-tanitvany és a
Ioglkat igen furcsa mod kezeli. Termeészetesen faj az amerikai
német professzornak, hogy a nemetek korulbeltl ugyan-
olyan sorsra kertltek a vilag szemeében, mint a zsidok.
Sot talan a németeket meg jobban gydldlik és ez adhatta
a gondolatot a zsidosaggal valo kapcsolatra. Azonban az
orosz-zsido Amerikaban amire levagja a szakallat, meg is
tanult angolul és akkor mégis csak inkabb mondja magat
amerikainak, mint nemetnek. Egyébként Ugyis zsidonak
mondja 0t az amerikai és a német egyarant.

DR. CHAJES, a beéecsi forabbi elment a kiralyhoz és fel-
vilagositotta a zsidosag helyzetérdl, a cionizmusrdl stb.
Es nem akadt senki a bécsi ,,kapamtasok** kozal, aki
elébevagott volna, mondvan : ,,ha Ofelségehez kell menni,
itt vagyunk mi vilégi ferfiak, mert hat a zsidosag nem tdr
Klérust és papi kepviseletet. 2. Dr. Chajes székfoglalo be-
szedet tartott a bécsi templomban és nyiltan megmondotta
a ,vezérek** szine elGtt, hogy 0 csak azzal a feltétellel
vallalta a fOpapi tisztséget, hogy zsido Ugyekben senkitdl
beleszoblast tlrni nem fog, 0 a becsi zsidosag szellemi ve-
zetGje, a vilagiak tOkéletesitsék az adminisztraciot és te-
remtsenek a szellemi élethez szilkséges anyagi eszkdézoket.
3 Dr. Chajes kikdtotte, hogy 0 Bécsben semmifele esketest

agy temetést nem vallal. Es a bécsiek is belattak, hogy

aloban egy nagy varos forabbijanak fontosabb teendOJe
|s lehet, minthogy naponta reggeltol estig Mozeshez és
Jesajashoz hasonlitsa az igen tisztelt eskiivO vagy meghalo
hitsorsokat. 4. Dr. Chajes nem ment el Becshe probaszo-
noklatot tartani e€s a becsiek is belattak, hogy egy szellemi
vezért csakugyan nem vald mint egy szinészt vagy énekest
egy .fellepés™ utan megitélni. 5. Dr. Chajes beszélt a temp-
lomban és a kiraly elott a cionizmusrol és nem félt sem
a ,,hazafiatlansag" vadjatol kifele, sem az ,,izrealitak** tul-
buzgbsagatol befelé. 6. Summa summarum sok mindenfélét
lehet tanulni dr. Chajes példajabol, ha nem volna a tanu-
IasI oll<yan nehéz és kenyelmetlen mesterség. Kuilondsen
nalun

NEMETORSZAGBAN MEGTILTOTTAK az orosz-zsidd
munkasok behozatalat. Pedig bizony nincs valami tudlsa-
gos nagy boseég munkaskezekben Nemetorszagban sem és
bizony, bizony elkelne egy Kis segitseg. Johetnek is segi-
teni a munkasok akar Ukrajnabol, akar Lengyelorszaghol,
csak egy a feltétel: ne legyenek zsidok. De nehogy valaki
IS azt higyje, hogy Németorszagban nem szeretik a zsido-
kat, kijelentik illetekes helyen, hogy a szigoru tilalom egye-
duli oka az egészség. A zsidok tudniillik még behurcol-
hatjak Németorszagba a tifuszt, a tetlt stb. Mintha a zsido
nem volna olyan vigyazatos és higiénikus, mint a nem
zsido munkas eés ama bizonyos ,,Lauzoleumok** nem vinnék
le a kis rovarokat épp ugy a zsidorol, mint a nem zsidorol.
Ezt a keérdést is majd az altalanos békekonferencia elé
kellene vinni, hogy az altalanos leszerelés utan mégsem
lehessen pl. a tifuszt és a tet(it fajok, vallasok és nem-
zetiségek szerint osztalyozni. (Secundus.)
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A MULT ES JOVO ELOFIZETOIHEZ
ES OLVASOIHOZ

Nehéz elhatarozassal, de a sulyos viszonyok
nyomasa alatt kenytelenek vagyunk bejelenteni,
hogy a meg mindig naprol napra emelkedd horri-
bilis elGallitasi koltségeket a Mdalt és JovoO mai
elofizetesi dijaibol tobbé fedezni nem tudjuk.
Ameddig lehetett, nagy aldozatkeszseggel visel-
tik a terheket, hogy a Mult és JovO nagyfon-
tossagu kultirmissziojat a magyar zsidosagnak
minel szelesebb rétegeiben teljesithesse és mig
mas maveszi nivoju folﬁéiratok vagy teljesen
beszuntettek megjelenésiiket, vagy csak egyszer-
kétszer évente Jelentek meg, a Mult és Jovo
teljes terjedelemben, gazdag irodalmi és mave-
szeti tartalommal koszontott be minden ho else-
jen a zsidd csaladok tizezreinél. Pedig kdzben
a technikai el6allitas koltségei rohamosan szdk-
tek folfele. Papir, klise, festek, nyomas, expe-
dicio, munkaber, minden tizszer vagy meg tobb-
szOr annyiba kerdl mint azelott. A napilapok
most Ujra emelték tetemesen az elofizetesi dijai-
kat, 12 filleres napilapok egyes szamai 20 fillerre
65%), 52 koronas évi elOfizetések 88 koronara
50%) emelkedtek. A Mdalt és JOvO miveszi ki-
allitasa azonban még &sszehasonlithatatlanul
nagyobb nehézségeket von maga utan. A napi-
lapokat és a most mar kodzonseges fapapiroson
megjelend hetilapokat az Ujsagpapirkdzpont el-
latja papirral métermazsanként 26 koronaért.
Muvészi illusztraciok nyomasara alkalmas finom
ml’jr_lzomé papirrosrol a kdzpont nem gondos-
kodik es igy kenytelenek vagyunk az 0] év-
folyamhoz a papirt mellekutakon nagy nehez-
segekkel 8— 10-szeres arban beszerezni. A klisék
ara is vagy 1000%-kal emelkedett, a finom fes-
téke 5000%-kal és igy tovabb. Ma a Mdlt és
JOvO boritekja és expedicidja tObbe keril mint
békéeben a folyodirat egesz kiallitasa.

Az elott a dilemma elGtt alltunk tehat, hogy
vagy redukaljuk lapunk terjedelmeét, megjelene-
sét mint a tobbi miveszi folyoiratok és esetleg
csak 2—3 havonkent jelenjink meg, vagy fenn-
tartsuk az eddigi terjedelmet es szinvonalat és
atharitsuk a koltségek rengeteg noOvekedését
legalabb részben olvasoinkra. Azt hisszik, hogy
minden el6fizetonk helyeselni fogja, hogy az
utobbi mellett dontéttiink. A Mult és Jovonek
nem szabad leszallania arr6l a magaslatrol,
amely eddig a magyar zsidosagnak becsuletet
es dicsOseget szerzett itthon és a kilfoldon egy-
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arant. Elofizet6ink és olvasoink Eedig szivesen
fognak bennunket e nehez idokon atsegiteni
azzal az aldozatkészséggel, amely a Mult és
JovOot a mivelt magyar zsidosag legelterjedtebb
organumava telte.

Csak 10 koronaval emeljik a Mult és JOovo
elofizetesi dijat (a diszkiadasét 20 koronaval),
ami az eddigi elofizetési ar 25%-anak felel meg,
tehat tavolrol sem fedezi meg azt a koltség-
tobbletet, amely a Mualt és Jovore az Ujab
dragulasok folytan harul. Reméljik, hogy elo-
fizetdink lelkes tabora szeretettel kitart mellet-
tink es ez a kis aldozat senkit sem fog historiai
jelentosegl zsidd kultirmunkank tamogatasatol
visszatartani. Hiszen a Mdalt és JovO nem a
napi élethez fliz0do aktualitas. Szamainak értéke
csak emelkedik az idovel és réegebbi eévfolya-
mainkért példaul ma mar 150—200 koronat ki-
nalnak konyvkereskedOk és konyvkedvelOk.

A Mult es Jovo elbfizetési dija ezentul egesz
evre 50 korona, diszkiadasban 70 korona.

AZ OMIKE MENSA-ACADEMI1CA oktéber ho 6-an tar-
totta bard Dirsztay Bela és dr. Neuman Arminna elnoklete
alatt ez evadban els6 valasztmanyi Ulését a valasztmanyi
holgyek élénk részvétele mellett. Bard Dirsztay elndk meg-
nyitojaban a Menza ez évi programmjat ismertette, eload-
van, hogy a diakok jelentkezésének nagy szamara val¢ tekin-
tettel a Menza ez evben 350 egyetemi és 160 kozépiskolai
hallgatot fog ellathatni. A Menzaval kapcsolatos egyeb hadi-
joléti intézmeények, nevezetesen a Hadikonyha, Csaladi étkezo.
Polgari étkezO és az eélelmiszerkiosztd oktober ho 15-én
kezdték meg muakdodésiiket. Dr. Neuman Arminna inditva-
nyara elhatarozta a véalasztmany, hogy ez évben, amennyi-
ben a tagok aldozatkeszsége és a Menza anyagi viszonyai
lehetbvé teszik, az egyetemi hallgatoknak dijmentes vacso-
rat is juttat. Dr. Weiller ErnG fotitkar mindazokrol emlé-
kezett meg, akik utébbi idoben a Menzat nagyobb segeé-
lyekkel tamogattdk. Végul elhatarozta a valasztmany, hogy
az egyesulet konyvtarat az ifjusdg reszére oktober 15-én
nyitja meg, ahol az ifjusag egesz délutan tartdzkodhat és
szukseges tankonyveit megkapja. A konyvtar vezetéset
dr. Bacher Vilmosné, Doroghy Ignacné, budai Goldberger
Gyulané vallaltdk magukra.

HEBER OVODA TEMESVAROTT. Délmagyarorszag met-
ropolisdban, a zsidosagot mindenestul és gyorsan lerazni
akaro radikalis asszimilacio fofészkében, ahol, hogy a zsido-
saggal minel biztosabban végezzenek, mar évtizedekkel
ezelott megszlntettek minden rend( zsido iskolat, az el-
mult Szimchasz-Téra délutanjan lélekemeld, szivet, lelket
orvendeztetd esemenyt Unnepeltek.

A temesvari Hatikva cionista egyestilet lelkes vezetosege
négy honappal ezel6tt faradhatatlan munkassag eredmenye-
ként héber Ovodat nyitott. Faradsagos volt a megmunkalas
a talajon, amelyet egészen masfajta ndvényeknek szantak.
Annal nagyobb 6rom volt latni, mily gyorsan és mily cso-
dasan keltek ki meégis az elsé bimbdk. Redlinger Szidonia.
a magyarorszagi hebraizmus lelkes apostola, megmutatta,
hogy zsidd lelkesedés és odaadas rovid néhany honap
alatt milyen munkat tud vegezni. Mily lagyan, mily kere-
setlendl és természetesen hangzott az 0si, a negyezeréves
nyelv a héberll jatszadozd, énekl6 és ugrandozd, bajos
kis aprosagok ajkan | Salom ! Salom ! kiéltott a csoppségek
kis korusa a belepd vendégek felé. ,,Jehudim anachnu ...
chumas toraténu, ivrit szofaténu“ folyt lelkesen a szavalat.
Keleti bajjal teli palesztinéi héber népdalokat, Judea szu-
reti szOloshegyei kozott a nép ajkan sziletett melodiakat
Is énekelt a kis gyermeksereg. Es amikor a kdrlancban az
egyik kis fil majdnem elrontotta a jatékot, sajnos, mi na-
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gyok, csak ,kezdok™ nem ertettik meg, de hallottuk és iat-
tuk, amint barnaflrtd kisleany szomszedja haragosan hajat
megcibalva heéberll rakialtott.

Hogy milyen volt a hatas, azt a sok csillogo 6romkonny
igazolta a legfényesebben. Oregek es ifjak, civilek es katona-
tisztek szemében koénny és mindenkinek az arcan lelkes
oromnek tize egett. Aki ezt latta, az az utolsé akkordnal,
ugy mint a jelenvolt kdzOnseg, batran vele zenghette a Kis
gyermeksereggel, hogy ,,0d 16 abda tikvatend", ha igy nevel-
juk a jovendo zsido generaciot, akkor blzony — de csak
akkor — ,,nem veszett el ami reménylnk".

Dr. Thyrmann Jozsef fotérzsorvos, az egyesulet disz-
elnoke, meleg szavakban fejezte ki halajat es elismereését
Redllnger Kisasszony buzgo és lelkes munkajaert, a hihe-
tetlennek gondolt eredmeényért és a nagy oromert, amit a
jelenlevoknek okozott. Ezutan jatszédott le a Iegkedvesebb
es a legszimptomatikusabb jelenet. Dr. Thyrmann fotorzs-
orvos a gyermekekhez is fordult és tobbi kozott azt mondta
~Gyermekeim, legyetek jo zsidok, akkor majd szlléiteknek
orome lesz". Erre pajkosan kozbekialt egy harom éves, de
kemeny Kis Iegeny »EN mar olyan régen vagyok jo zsido I*
No igen, a heberll csacsogo kis fiu nagyon termeszetesnek
talalta azt. hogy 0 zsid6 legyen és meg nem sejti, hogy
a felnoOtteknél az nem is olyan természetes. Vegil a jelen-
volt dr. Marmorek Sandor egyetemi tanar, nemcsak mint
a temesvari, hanem mint az orszagos zsidosag megujhoda-
sanak a Jelet Unnepelte a Hatikvanak a heber nyelv ter-
jesztése érdekében tett nagyfontossagl leépéset. Vermes
Ern0 gyarigazgat6 pedig ajandekokat juttatott a heberdl
larméazva oszlo aprésagoknak.  Dr. Tomaschoff Baruch.

~AZ U] MAKKABEUSOK." Egy olvasonk bekuldotte
nekink a Times egyik legutobbi szamat, amely ilyen cimen
foglalkozik a palesztinéi okkupacional kozremikodo zsido
legioval. A tudosito leirja a lelkesedést, amellyel a zsido
csapatok harcba mennek és (j bajtarsakat gydjtenek. Egy
Smeliansky nevid rechoboti kolonista kilon csapatot szer-
vezett a szentfoldi gyarmatosokbdl, akik levelet intéztek az
angol katonai parancsnoksaghoz és tébbek koézt a kovet-
kezOket mondjak: ,,Onkent jelentkezlink, hogy reszt vehes-
sink hazank felszabaditasanak nagy torteneti esemenyeben.
Tudjuk, hogy békebeli foglalkozasunk folytatasaval, foldunk
mavelésével is szolgalhatjuk a haborut. De ebben a histo-
riai pillanatban nem elégedhetink meg csupan ezzel a
szereppel. Az eke és as0 munkasai vagyunk. Ez a sz0
,munka" volt a mi zaszlonkra irva, mert a munkaban lat-
Juk nemzeti Gjjaszuletésiinket. Ha most otthagyjuk a mun-
kankat, tesszik egy belsd6 hang hivasara, amely felszolit
benntinket, hogy most nemcsak verejtékiinket kell adnunk,
hanem verinket is." t

Itt emlitjuk, hogy az amerikai lapok tnneplik a newyorki
zsido légiot, amely mogendovidos fehér-kék zaszloval, a
Hatikvat jatsz0 zenekarral vonult at Newyork utcain a
kikotoig, ahonnan Palesztinaba indulnak. Jacob Schiff, a
hires filantrop nagy beszédet mondott, amelyben klfejtette
hogy minden zsidonak orommel kell tdvozolnie Gsei orsza-
ganak Ujjasziletesét es barmilyen legyen is a meggy0zo-
deslink, a fodologban egyetertiink, hogy nagyon is Kiva-
natos, hogy a zsido népnek legyen biztos tamasza szellemi
szulofoldjen Palesztinaban.

A NAGYVARADI ZSIDO KULTUREGYLET. Oktdber
13-an tartotta a nagyvaradi zsido kultiregylet az orth. izr.
hitkbzseg tanacstermében évzard kozgyuléset. Dr. Feldman
elndki jelenteseben ramutatott a kultlregyesilet eddigi pro-
duktiv es nivos munkajara, amelyet a kozgydilés nagy meg-
elégedeéssel vett tudomasul. Gutfried Emanuel pénztarnok
jelentése kovetkezett ezutan. Majd a valasztasokat ejtettek
meg. EIndk lelt dr. Feldman Samuel. Alelndkok: Fried-
mann La&szlé és Berkovits Bernat. Titkar. Goldstein Mor.
Konyvtaros: Fuchs Lajos. Penztarnok: Gutfried Emanuel.
Ellen6rok : Sternberg lzsak, Leichtman Jend. JegyzOk . Blau
Jozsef, Ullman Jend. Haznagy. Kestenbaum Miksa. Birald
bizottsag: Kiein Mor, Leichtman Salamon, Leitner Sandor,
irom Bernat. A valasztasok utan az egyesulet Jovo kultar-
programjat illetbleg élénk vita indult meg.

AZ IFJUSAGI SZOVETSEGROL. A Magyarorszagi Zsids

Ifjisagi Egyesuletek SzOvetsege még a mult év decembe-
reben alakult. Technikai akadalyok kovetkeztében azonban
nem fejthetett ki mindezideig nagyobb aranyd miuikodest.
Ez év augusztusaban reorganizéltatott és ekkor ujra fel-
vette tevekenységet, A szOvetseg elsGsorban is arra torek-
szik, hogy a mai elzsidotlanodott zsido ifjusaghoz zsido
kultarértekeket, zsido szellemet kozvetitsen el és igy a
magyarorszagi zsidé ifjusagot emberileg értekesse es On-
tudatosan zsidova nevelje. De ezenkivil szeleskord szocialis
programmot tett magaéva a Szovetseg. Zsido gyermekker-
teket akar felallitani; zsido didkolvasotermek, szabadban
1év6 zsido diakhotthonok létesitése van tervbe véve. A keres-
kedelmi palyan lévoket és a zsido tanoncifjusagot — mely
teljesen nelkulozi a hitoktatast — zsidd nevelésben akarja
reszesiteni. Termeszetes, hogy e programm megvaldsitasa,
melyhez meég rdpiratok, jo zsidokényvek kiadasa jarulna,
igen nagy aldozatokba keril es ezert a SzOvetség most fel-
hivassal fordult a magyarorszagi zsidé kozonseghez, hogy
aldozatkeszségével tegye lehetove e programm bevaltasat.
Remélik, hogy a zsido kdzonség megerti a SzOvetség torek-
veseit es anyagi és erkélcsi tamogatassal elosegiti tervei
megvalositasat. A Mult és Jovo utjan felkéri a M. Zs. |.
E. Sz. mindazon egyesileteket, kik még nem léptek vele
erintkezesbe, hogy létezésiiket a SzoOvetség titkaranal (Ber-
ger Tibor, 1X., Ferenc-korat 19) jelentsék be.

'BOKROS-BIRMANN DEZSO KOLLEKTIV  KIALLI-
TASA nehany nappal ezel6tt nyilt meg a Nemzeti Sza-
lonban. Mikor annak idejen bemutattuk egyes grafikai
mlveit, a legnagyobb feitiinést keltették. Kiallitasan a
grafika mellett a plasztika dominal. Kiallitott mdvei
Bokros-Birmann nevét a legeslegelsok koze emelik és
bizonyos, hogy aki ma megszerez valamit a munkaibol, az
e?y naprol napra novekedd értékhez jut. Bokros-Birmann
plasztikgjara kulénben meg visszaterink.

A POZSONYI| GETTOKEPEK, Leénard Imre festményei,
ainelyeket legutdbbi szamunkban ko6zoltink, nagy figyel-
met Keltettek és sokan keresték a képeket a Nemzeti Sza-
lonban, ahol azonban akkor a kiallitas mar be volt zarva.
TObbek érdeklodesére kozoljik a mavesz mitermének ci-
mét . Budapest, Vili,, Kdn-utca 12. V. 45. Midterem.

JUBILEUM. A napokban mult 25 éve, hogy a nagykanizsai
hitkbzseg titkari allasat Barta Lajos foglalta el. Azota mint
a hitkozség, a szentegylet és a IX. izr. koOzségkerilet tit-
kara az altala, modern alapon ujja szervezett Ugykezelés-
nek megfeleloen, sok tudassal, nagy szakavatottsaggal,
faradhatatlan szorgalommal intézi  a megjelolt testllek
adminisztraciojat. Neve kulondsen akkor valt orszagszerte
ismertte, amikor megjelent ,Hitkozsegi Ugykezeles" czimi
kdnyve, amely azota mint értékes Kkuatforrds és hasznos
tanacsado tesz szolgalatokat mindazoknak, akik zsidd egy-
hazi Ulgyekkel foglalkoznak. Az e ho 2-4n tartott eloljaro-
sagi ulesen Csapi Sommer Ignacz, hitkézségi elndk a hit-
kdzseg neveben, Pollak Ede a szentegylet nevében az igaz
tisztelet és meleg elismereés bensdseges han?Jan Udvozol-
tek Barta Lajos, kit a meleg Unneplés meglepetésszerien
ert, melyen megindulva kdszbénte meg az ovaC|c')kat.

U] HEBER FOLYOIRAT. November ho elsejével U
heber havi folydirat jelenik meg Béecsben ,,Gebuloth™ cimen,
Schoffmann és Diesendruck szerkesztésében, Hickel kiada-
saban. Az Uj folyoirat politikai, szeplrodalml es Palesztinai
kozlemenyeket hoz. Szerkesztoség cime G. Schoffmann,
Wien, IX., Clusius-Gasse 6/20.

HAZATERES A FOGSAGBOL. Meég 1915-ben megirtuk,
hogy a Mult és JovOo adminisztraciojanak egyik régi hlseges
munkatarsa, Ekstein Vilmos, aki lelkes buzgalommal pro-
pagalta folydiratunkat alapitasa oOta, a haboru elején bevo-
nult, hosiesen részt vett sok nagy csataban, mig 1915 ele-
jén sulyos betegen, félig megfagyva orosz fogsagba esett.
Sokaig nem volt rola semmi hir. Most harom es fel ev
utan sikertlt neki a fogsagbol megszoknie. Sok viszontag-
sagon keresztll érkezett haza. Erdekes élmenyeinek zsido
vonatkozasaibodl legkdzelebb egyet-méast kozolni fogunk.



EGY HAMBURGI TEMPLOM JUBILEUMA. Oktober ho
18-ikan Unnepelték a hamburgi zsidok az els6 templomuk
fennallasanak 100 éves jubileumat. Az alapitok élén allt a
zsido ,,Freischule" igazgatoja, dr. Eduard Kley, aki 20 évig
volt hitszonoka a templomnak és dr. Gotthold Salomon,
aki 39 evig mUkodott itt mint ,,lelkész". E ket lelkes ferfiu-
nak és kitlind szonoknak kodszonheto a hitkozség fejlodése.
Dr. LeimdOrfer, a magyar szarmazasu hamburgi rabbi di-
szes emlékmuvet ad ki a jubileum alkalmabdl.

BODOR ZSIGMOND. Az 0 korai tragikus halala nem-
csak a mag(}/ar hirszolgalatnak és hirlapirodalomnak, ha-
nem a zsidosagnak is fajdalmas, eérzékeny vesztesége.
Lelkes zsido volt, de nemcsak a megszokott passziv érte-
lemben. Bodor Zsigmond cselekvd energiaja ott volt min-
denttt, ahol zsido ugyert kellett kiizdeni és mert a magyar
zsido kozélet mai folyasa az 6 sokat kovetelo lelket ki
nem elégitette, nagy programmot allitott fel, amelyet a Mult
es JovO atjan akart megvalositani. A kérlelhetetlen vegzet
azonban maskép dontott. Bodor Zsigmondnak itt kellett
hagynia 0sszes terveit és reményeit eletenek delén és mi
fajdalmasan aldhatjuk munkaja helyett immar csak emleket.

HALALOZASOK. Sulyos veszteseg erte az aszodi hit-
kOzséget, Schreiber Jozsef kerlleti fOrabbi, aki a hitk6zség-
nél 38 éven at mikodott, jambor életének 74-ik, aldasos
papi mikodésének 45-ik evében oktober hd 3-an elhunyt.
Hitkbzsegén és nagyszamau tisztel6in kivil 0zvegye és nyolc
gyermeke gyaszolja. Temetésén megjelentek Gszintén gya-
szolo hivei valamennyien és nagyszamu mas vallasu gya-
szolo kozonseg. A hatosagok és intézetek is képviselve
voltak a temetésen. Gyaszbeszédeket tartottak Stein Mayer
Miksa nagyszombati, dr. Adler Vilmos hatvani, dr. Kiein
Jozsef godolloi forabbi és Chugyik Pal evang. lelkész, aki
meltatta Ot, mint a jo pap, derek kartars idealjat, aki min-
denkor istapolta a masvallasu felebaratainkkal valo egyet-
ertest. Az evangélikus kuildottseg részvetnyilvanitasaért dr.
Hacker Istvan hitk. elndk tolmécsolta a hitkdzség kdszonetet.

Roth Simon gyongyo6si borkereskedd oktober ho 9-ikén
Gyongyoson 35 éves koraban elhunyt. Temetése nagy rész-
vet mellett ment végbe.

Elete virdgaban hunyt el Schwarz Jakabné Budapesten.
Az elbkelb csalad gyasza irant nagy részvét nyilatkozott meg.

Nagy reszvettel temettek Aranyi Adolfnét, az ujpesti
Szentegylet elndkenek oly fiatalon elhunyt nejét, aki részt
vett férje humanus munkajaban.

* HIMEN. Pollak Etuskat Egerb6l eljegyezte Friedman
Géza budapesti asvanyolajtermeknagykereskedo.

Sebestyén Armin (gy a maga, mint az alulirott
egesz rokonsag nevében a nagy és fajdalmas csa-
pastol megtort szivvel jelenti, hogy a legodaadodbb,
legjobb, a rajongasig szeretett feleség, a leggyonge-
debb gyermek, a legjobb és legszeretbbb rokon

szul. STIEGLITZ TERCSI
eletének 28-ik, legbholdogabb hazassaganak 9-ik évében rdvid ki-
nos szenvedes utan elkoltozott az élok sorabdl.

Itt hagyta rovid 9 évi legboldogabb hézasélet utan a sors ke-
meény csapasatol Osszetort férjét. Siratjuk, gyaszoljuk, de fajdal-
munkra nin s vigasz.

Ozv. Stieglitz Morne szil. Weingruber Anna anyja,

Schwarcz Ignac €s neje, apos es anyos, Stieglitz

Sandor, Stieglitz Berta férj. Weisz Jenone, Stieglitz

Zsigmond testverei, Weisz Jen0, Schwarcz Jakab,

Schiller Sandor, Schwarcz Gyula ségorai, Schwarcz

Jakabne, Schiller Sandorné szil. Schwarcz Paula,
Stieglitz Zsigmondné sogorndi.

05*

SZERKESZTOI UZENETEK.

R M. . TOLNANEMEDLI. lgaza van, nem érdemes vele
foglalkozni és felhivni rea a figyelmet. Kulénben épp a
»Kereszteny Szocialista" aug. 11-iki szamaban is olvashato
a Prohaszkaval kapcsolatban : ,,Szerencse, hogy a zsidok
felekezeti lapja felszinen tartja az ugyet, mely enélkil
talan hamarosan végkep elaludt volna".

G. I, KOLOZSVAR. Epp a napokban irja egyik olva-
sonk, G. I. Tornardl: ,Midon latom, hogy elokelo zsidd
csaladok gyermekei végigjarva a modern iIskolak kalvaria-
jat, hazajovet, minden, ami zsidd, nevetségesnek, ostoba-
sagnak tunik fel el6ttik, midon egy maturalt, mavelt leany
megvetessel beszél a zsidosagrol és téves felfogasaval
laikus kornyezetét is megmetelyezi, erkoélcsi kotelessegem-
nek tartom, amennyire lehetséges, hogy e csunya lelki be-
tegsegét megakadalyozzam terjedésében. Es mind 6rom,
jolesO érzes tolt el, midon akciomnak sikeres eredmenyét
lathatom, amiddn hosszu id6 utan latogatast teszek egy
ilyen csaladnal és a Mult és Joud-vel kezében talalom a
~-maturalt kisasszonyt”, aki még egy evvel ezelott gunyo-
san jegyzé meg: ,Kérem, a zsidosag mar regi, elavult nep,
evezredes elnyomottsaga kitlte belOle azt a paranyi szép-
erzeést is stb.” Es most csupa hala és kdszonet a felvila-
gositasert, a Mualt és Jovéeért, a Héber Koltokért és min-
denért, ami a zsidé kultara draga kozkincse. ,,Nagyon so-
kat olvastam mar — mondja —, de ilyen szép dolgokat
a vilagi szepirodalomban sem olvastam."

H. L. Versei nem kdzolhetdk.

E. Z. Az elhatarozas nemes és dicséretremelto és bizo-
nyara fog ebbOl az akaratbol kozlesre alkalmas iras is
fakadni. A mostani vers nem kozolheto.

TOLNANEMEDI. Miria, Cilla és Trifon nem bibliai
alakok.

Héber nyelvet tanit REDLINGER SZIDI
Budapest, VIII., Német-utca 14. szam.

Aranyi Adolf es gyermekei, valamint az Gsszes
rokonsag neveben mely fajdalommal tudatjuk, hogy

ARANY! ADOLFNE
szul. SCHWEIGER MANCIKA

24 éves koraban rovid szenvedés utan elhunyt.
Nyugodjéek békeben !

Schwarz Jakab és Erzsi gyermeke Ugy a maguk,
mint az egész rokonsadg neveben a nagy és fajdal-
mas csapastol teljesen lesujtva jelenti, hogy a leg-
jobb, a leghibb, a legodaadobb feleseg, az imadasig
szeretett anya, a leggyengéedebb gyermek, a legjobb
testver és rokon

SCHWARZ JAKABNE
szul. TUCSELNIK MARGIT

eletének 33-ik, legidealisabb és legboldogabb hazassaganak 12-ik
eveben jobblétre szenderdlt. _ _ _ _
Itt hagyta szerencsétlen, 6t imadasig szerel§ férjét és rajongasig
szeretett egﬁetlen gzermekét. o ) ) _
Imadott halottunk, nyugodjal békében, emleked oOrokké fog szi-
vinkben élni. A jo Isten adjon neklnk er6t a rettenetes fajdalom
elviselesere.
Tucselnik Dezs0 és neje szilei, Schwarz Ignac és
neje apdsa és anyosa; Armin, Aladar, Jozsef, Beno
testverei; Schiller Sandor, Sebestyén Armin, Schwarz
Gyula sogarai; Schiller Sandorné sz. Schwarz Paula,

Tucselnik Arminné sogorn0i és nagyszamu rokonsag.

435



KOZGAZDASAG.

A MAGYAR KIRALYI FOLYAM- ES TENGERHAJO-
ZASI R.-T. oktober ho 16-an rendkivuli kozgydlést tartott
elnbkének, Horvath Elemer férendihazi tagnak elnOklete
alatt. A kozgyullés elhatarozta az alaptokének 20 millio
K-rol 30 millio K-ra valo felemeléset és 10 milli6 K név-
ertékd 41/2%-os elsObbségi kolcsonkotveny kibocsatasat s az
ebbdl kifolyblag sziikségesse valt alapszabalymodositasokat.

A BESZTERCE-NASZODI FAIPAR R.-T. f. é. szeptem-
ber 30-an tartotta meg ezidei rendes kozgydléset. Az igaz-
gatosag altal elOterjesztett mérleg 801,103 K 13 fill. nyere-
seggel zarult, mely nyereseghb6l a koOzgydlées hatarozata
ertelmében 20 K osztalek kerll kifizetésre. A kdzgyulésen
az igazgatosag tagjaiva megvalasztattak : dr. Bangha Gyula,
Deutsch Frigyes (0j), Fonagy Aladar (Uj), dr. Goldfinger
Oszkar (Uj), Grosz Béla (), Krempelsz Jozsef, Kemeny
Sandor (Uj), dr. Metzler Jeno (Uj), Neuberger Jozsef ugy-
vezetd igazgatd, Schanzer Ignac és Soltész Jozsef.

Ah47 Cégtulajdonos: LASZLO ANDOR
NyakkendOhaZ Bu%lapejst V., Dedk Ferenc-u. 14.
Fiokuzlet IV., Kigyo-utca 5. szam (Klotild-palota)

Sajat gyartasu nyakkend6k csodasan gazdag va-
lasztékban. Arjegyzeéket 20 fill. bélyegert kuldink

DR. WALTER

szeminariuma, Budapest, Vili., Rakéczi-ut 51. szam

Telefon . Jozsef 23-99. Meltanyos feltételek mellett

vaIIaI elokeszitést kozeépiskolai vizsgalatokra. Kulon
esti és holgytanfolyam

' ! opera- énekmester, zeneszerz6, hang-
0ssi Rosina = Erényi R, Antal i
enek- MAGANENEKISKOLA

tanarno

&dj*  *fogapolasra" foifcinéxi

dia-Sjsoform
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Budapest, VII., Erzsébet-korat 40—42.

HIRDETMENY
MAGY. KIRALY! OSZTALYSORSJATEK

l1l. Sorsjatek
110,000 SORSJEGY. 55,000 NYEREMENY
A magy. Kit. osztalysorsjaték Ill. sorsjatékadnak sorsjegyeit nieg-

kbidottuk a foardsitoknak és a sorsjegyek a mai naptdl kezdve azok
atjan megszerezhet6k. A huzasokat, melyek nyilvanosak és minden-
kor reggel V29 6rakor kezd6dnek, a ,,Pénzintézeti Kozpont0 tanacs-
termében (IV., Deak Ferenc-u. i) tartjuk. Budapest, 1918 okt. 24.

A m. kir. pénzigyminiszter képviseletében
PENZINTEZETI KOZPONT
Schmidt s« k. Schober s. k.

ORI JOZSEF droguista, Budapest,
X., Liget-ter 2. Telefon: Jozsef 38-19.

IIIatszerek pipere, haztartasi és fenyképeszeti,
valamint kotszerek gummiaruk és betegapolasn
cikkek  -mm'i w —

TEMPLOMI ARANYHIMZESEKET, proches tora-
kopenyt stb. készit mlveészies Kivitelben

HERZ EMMA aranyhimzG6-m(iterme. Udvari és ka-
marai szallitd. Arany érdemkereszt
tulajd. stb. Budapest, IV., Kossuth Lajos-utca 3.



Egy magyar hangszeresz.

Ez a cikk — a cim szerint — egy magyar hangszerészrol szol. Egy magyar hangszerész, Kinek ebben a szak-
maban reatermettseget olyan tudas alapozta meg, amelynek elsajatitasa a zene irant valo szeretet jegyében szi-
lethetik csak meg.

Mindenki tudja, hogy az ipar — legyen az barmily agu is — a legkristalyosullabb szépérzeket is kieleégiti,
ha miveloje abban specialista.

Egy ilyen specialista Wagner A. Karoly. _

Rovid ismertetéstink csak oda kivan gravitalni, hogy elmondjuk Wagner-rol par sorban azt, amit réla a nagy-
kozbnsegnek is erdeke tudni.

Mint kereskedOt es mint iparost a nagykozonseg ezrei fogadtak szeretetikbe. Ez pedig nem Kkicsiny érdem,
mert ma a szolid reklam miuivészete korantsem téveszti meg az embereket.

Jo szivvel csak oda megylnk, ahol igényeink a varakozasnak megfelelo kielegitest nyerhetnek.

Kézel 15 ev ota igy van ez mar, ceége joggal es meltan nevezheti magat ,,Kulonleges hangszeraruhaznak®
mert a zene irant fogekonvatlanokat IS orszagszerte hoditotta meg koOzismerten legjobbnak mindsitett kulonleges
hangszereivel.

Legyen az hegedd, ci-
tera, tarogatd, fuvola, har-
monika, tamburica, man-
dolin, gitar, gordonka, xylo-
phon, szarnyklrt vagy be-
szelogep, az Wagner fel-

Ugyelete alatt a legjobb
hangszer gyanant kerul a
vevO kezebe. Eset nem volt
még rea, hogy Wagner-
nek a kozonseg szimpatiaja
ne adozott volna lelkiis-
meretes voltaért. A legtobb
hangszert — kozottik a
zongorat es orgonat — Ki-
tinden kezeli. Ez a nyitja
annak, hogy csak j6 hang-
szer keriilhet ki keze aldl.
Zenel hallasa csalhatatlan,
a legkisebb hamis hangot
eszreveszi akkor is, ha azt
barmily fajta hangszer egy
egesz orkeszter fortisszi-
mojaba ejti. Eveken at volt
karmester és sajat talal-
manyit hangszerei széles
korben kozismert kedvelt
hangszerek. Akit a zene
meghat, azt a hala is meg-
hatja. Wagner halés sze-
retettel gondol az 0 nagy-
kozbnsegére és ezért ha-
vonta k bocsajt egy terje-
delmes hangszereértesitot,
amely gonddal és nagy
szaktudassal van 0Osszeal-
litva. Valosagos Utmutato
arra nézve, hogy ki-ki mi-
lyen, egyeéniségenek legin-
k¥e1bb rr?g/gfelelg hangsgert
talaljon meg benne, annak
részletes lefrasaval. Nagy
fényképes hangszer-arjegy-
zeket kesz elozekenyseg-
gel kuldi meg barkinek
WAGNER a ,,Hangszer-
Kiraly“ orszagszerte elis-
mert els6rendd  magyar
hangszer- és beszelogep-
kilonlegességek aruhaza,
Budapest, Vili., J6zsef-
korat  15. IFi(’)kI: Réday-uk.
18. Szemelyes latogataso X A
eseten vigyazzunk a pon- WAGNER A. KAROLY

tos cimre és hazszamra. az orszagszerte elismert els6rend(i magyar hangszer- és beszél6géparihaz cégtulajdonosa.
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Cséaszari és Kiralyi
ST E R N B E R G Budapest, VIL, Rakoczi-ut 60.

zongora-termek A fGévarosban zongora-bérlet!

Pontos szallitds VIDEKRE! udvari szallité
. g - I ezustot, brilliansokat, gyon-
Népmdivészeti allandd kiallitas. ayoket, régisegoket hggya_
Régi torontali tvilimszOnyegek, régi arany és szi- , ) ~ tekokat teljes ertekben ve-
nes himzések, katrincdk, arany- és ezlsthimzés( szek, ,ekszerek nalam olcson kaphatok. SCHMELCZER
kotények. Azonkiviil népviseleti (innepl6-ruhakba BENO, IV., Karoly kiraly-Gt 28. :  Telefon : 139-43.
6ltozott babuk. )

S —— - Kovesing — ; TRIZNY A JOZSEFR

Budapest, IV. kér., Korona-utca 3. szam. diszcsizmaspecialista, francia cipész.

Budapest, V., Veres Palné-utca 7. sz.

L i SZteS \] ézsef i ngﬁ‘ls_zazlv§t§gy\;r

B Budapest, 1V., Ferenc Jozsef-rakpart 15. sz.
szucsmester

BUdapeSt, |V, Vé_CZi-Utca 40 Gyermekdivat-szalon. ~ Kulonle-

- e e , essegek fil- es leanykaruhak-
Ajanlja sajat muhelyeben keszult dusan felszerelt kesz %an Erodeti modellek fiatal led-
szormeard-raktarat. MindennemU szormearuk es téli . nyok részére.

ruhak nyari gondozasra elfogadtatnak.

_ - PressburgerE
Mindenki fozhet —..... ; Budapest

_ pipereSZappant IV Kigyo-tér 4. (Felemelet>

konnyd modszerrel, utasitasunk szerint, Carboninnal,

pontos utasitast killdink, kockazat Kizarva. P/2 kg Ly GIL'ff* aranYat ezistot, brillidnsokat,
szappanhoz Carbonin és illatosité 7 K. Mososzappan- gyongyoket, régisegeket, hagya-
hoz, lugkészitéeshez elGirdas 3 K. — Kaphaté Honvéd- tekot teljes ertékben veszek. Ekszerek nalam ol-
drogerla Budapest, |, Attila-korat 2. Torok-gyogyszer- cson kaphatok. ADLER SANDOR ékszerész és oras

tar, Klraly -utca 12. specialista, Budapest, VI., Kiraly-utca 44. szam.

WELS BUDAPEST Iparmivészeti kilonlegességek. Arany-,

ezlst-, marvany-, bronz-, bor- és fournlr-
V1., Vaci-utca 27., 33. (Piarista- palota.) .. dlsztargyak

HaIaOéS tanintézet elokészit polgérj-, reél-,, kereskedelmi islfolai, gim,néziumi
Budapest, VL., Brof zichy lens-u. 1o IN1@gdNuizsgalatokra, erettsegire

Szaktanitas. — flyeluek. — Korrepetalas. — Holgyeknek kulén tanfolyam.

Exhumalasokat SZENDE ES SZABO Budapest, VII., Karoly

az Osszes eurépai harcterekrél leg- ezelott - Kiraly-ut 4. szam
szolidabb feltetelek mellett anyagi GEBAUER KAROLY R.-T. _ Telefon: 51-02
v kezesseggel eszkdzlink v v exhumalasi vallalata ' Elsorendd szakintézet
HLfiPITfISI EV CUEHDEC COHttﬂHC KfiRCSHTORRK, 6YURU-
ye 186Z ORRK IfIUITRSOK
A ; Svajc és németorszag zseb-, inga- és 1D6R-ESRLLO ORAK RAK-
' g:ﬁ,g?ﬁ%{: Fég ===== (iszoragyarainak lerakata. .- TAROD ES REDDELESRE
Z5EBEBRESZTOK BUDAPEST, IV., KIBYO-TER 5 KULONLEGES5E6EK
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ELOKESZITO, KORREPETALO S TOVABBKEPZO

LEANYISKOLA

VEZETO: SEBES ERZSEBET
ELOKESZIT MAGANVlZSGARA, ERETTSEGIRE.

.. BUDAPEST, §
VIIl., GYULAI PAL-UTCA 6. SZ.

TELEFON : JOZSEF 38—89.

erlini Kozmetikal Intezet

Hajszalak eltavolitasa véglegesen villannyal. Hamlaszto-
kara. A legeredményesebb szépségapolasért garantalok-
. Marion*' sz6rveszt6 ara i5 K, »Mariond fehérité krem
ara 6 K, ,,Marion” hamlaszt6 ara 15 K. TOrv. védve.

n Marian, Budapest, Vili., Jozsef-korit 43,

Telefon : Jozsef 49-51.

Zelizyné Rady Adél

nol divatmuterme

Budapest, 1V., Kecskemeéti-u. 13.

Telefon : Jozsef 34—67. szam.

Képkeretez0 -m

Gizella tér 4. szam.

Brilidnsokat, gyongyoket,
ékszert, aranyat, ezlstnemut veszek leg-
magasabb arban ADLER J. ékszerész,
Budapest, V. ker., Dorottya-utca 10. szam
OCCASIO -targyak allandoan raktaron

G LUCK GYULA Nagyothall()knak hall6késziilék

Budapest, VII., Akacfa-utca 4. sz.
Telefon: Jozsef 64—07.

DEUTSCHE AKUSTIK - GESELLSCHAFT

magyarorszagi raktara "

PURCHER ES FRITSCH .

holgyfodraszok, Budapest, V., Dorottya-utca 1.
(Gerbeaud-palota). Telefon: 76-37. Fiokizlet:

V., Kossuth Lajos-utca 21. (Astoria-szallo).

Transzformacid a legtokéletesebb ter-
meszetes fekvéssel. Cegunk feltlmul-
hatatlan specialitasa.
Kilonleges szinek mint szOke vagy
0sszel vegyitett hajak.
Legcélszerlibb hajpotlék sajat hajak
megkimélésehez.

tB
Telefon: 127-01. .

Fel transzformécio filtol

fulig kils6leg. Hatul betet

gyanant is alkalmazando.

Mdterminkben a leg-

Kitinobb és legmodernebb

hajmunkak készulnek,

amelyek nem kulénboztet-

hetbk meg a természetes

hajtol. Hajpotlekaink fe-

lulmulhatatlan muvészies kivitelGek.

Az orszag minden reszében a legelitebb hdolgykozonséggel allunk
0sszekottetésben és szamtalan elismerGlevéllel és Kitlintetéssel iga-
zolhatjuk mdveészies munkankat.

Levélbeli megrendeléseket pontosan és azonnal esz-
kozlink. — Kiprobalas dijtalan, vetelkényszer nélkiil.

Arjegyzék hajmunkak és szépségapolasi cikkekrdl
Ingyen és bérmentve. il

©  ((©3e((© ©
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ROSER-TANINTEZET

a) FelsGkereskedelmi, b) Polgari iskola, c) Nevel6-
internatus. — Beiratasok junius 20-atol. —
Ertesitot kild : ROSER-tanintézet, Budapest, VI.,
' Aradi-utca 10. szam s

minden
torlo- papirkKe-
gummi resKedes-
Magyar cimer Jen.
a védjegye! Magyar rug-
Magyar diaK gyantaarugyar
csaK ezt vegye! r.-t. Budapest.

MATSCHEK ssFARKAS] SZzemuvegek,

Budapest iv, KAROty=KORUT 26~ Olresiptetok
orvosi rendeletre is.

Telefon

1%9-10

Optikal®
a cikkek.
. Teljes
mozg0oszinhéaz
berendezések.

Kérje legujabban meg-
jelent arjegyzékinket

O kir. Fensége Maria orleansi hercegné kam. szallitdi

Keifel & Hirsch

Budapest, IV., Vaci-utca 12. szam.

Nagy raktar kész flizOkben, ugyszinten meértékre ké-
szitve a regi jo szOvetekbOl 100 koronatol feljebb.

Szalami

elsérendl marhahudsbol (szaraz)
elsorendld marhahusbol (féiszaraz)

Reissenberg-er Gusztav szalamigyaraban
Budapest, VI, Sziv-utca 45. szam. Telefon : 21-22.

Kefek, seprok, kicsinyben és nagybani arak
mellett ZAFIR SOMA kefenagykereske-
désében, Budapest, VI., Kiraly-utca 16. sx.
|. udvar. Telefon: 13 65

FENYKEPEZO

cikkek
Szakal és Kirschenbaum

szakuzletében

Budapest, V., Dorottya-u. L.
(Gerbeaud-palota)

Amatorfelvételek kidolgo-
zasa. — Szetkuldes videkre.
Arjegyzek

CSALADI HAZAK, villak, bérhazak, ipari és

gyartelepek, internatus, szanatérium, aruhazaknak

s a tobbi megfelelo objektumok forgalmi vallalata

HUSZAR A. Budapest, V., Zrinyi-utca 1. szam.

Gresham-palota. Telefon 81-08. Lakas-, Uzlethelyi-

ség- és ingatlanhirdeto-valialat. Els6rangu ajanlatok.
A fovaros legmegbizhatobb vallalata

Markovits Elek fiai IT

SZATMARNEMETI. Fidktelep: Halmi
Vallal bérfinomitast a mindenkori viszonyoknak
" megfelel0 feltetelek mellett !

Minek jar lyukas harisnyaban?

N/Tinolr > 6 Par lyukas magas harisnyaért 4 par,
olUppUI ¢+ par Iyukas, rovid harisnyaert 3 par

teljesen uj fejjel ellatott harisnyat adunk vissza, amit félcip6ben is
viselhet. A Kkijavitott harisnya paronként 1*60 K. Nem szabad
levagni a harisnya fejét, még ha teljesen rongyos is. Tegyen kisér-
letet. Nem fogja megbanni. Torvenyileg védve.
Csak mosva fogadjuk el a harisnyakat |

Harisnyajavito, Horvathne, Budapest, Balvany-utca 8.

FIATALOS, UDE ARCBORT

varazsol el 10 nap alatt és eltavolit minden teint-
hibat, U. m. mitesszer, pattanas, sargafolt, ranc, orr-
vorosseg, likacsos, hervadt, pettyhiudt boért, a dr.
Kayserling-fé\e szépitGszer. A kura egyszer(, otthon
vegezhet6, minden feltlinés nelkil. Befejezése utan
az arcbOr ragyogd szepsegben, gyermeki tdeségben
és tisztasagban pompazik. | lGveg 15 K bérmentve,
Diszkrét szétkuldés utanvettel, vagy az 0sszeg el6-
zetes utalvanyozasa ellenében.

Gyar: HIVARYON & Co. — Szétkuldesi hely:
GROSS ANTAL, Budapest, VIII., Jozsef-korat 23/1.

- 5i ruh
CS5RTO ISTUHN psi ruha
Budapest, IU., Brof Karolyi-utca 5. (muzeum-

korut sarok.)

vTFfti/nlll A AIlfirlnr elsoérangt (ri szabosaga Budapest, 1V., Kossuth Lajos-utca 13. Telefon : 93-81.

lH/HKHIW ' Ha niInlInl Készit raktaron

levd és a rendeld altal hozott szovetekbdl kivald szabasu

fii 1HTUUIILI ruhakat. Forditasokat és alakitasokat is vallal

FELELOS SZERKESZTO ES KIADO DR PATAI JOZSEF



Zsineg (sparga)

WIKORVTW S
szilksegletét szerezze be
V(\B’BOK'_\'SA . Tintner Armin
ra£|d zsinegnagykereskedesében
ruk Budapest, VII., Dob-u. 8.
Lw] Q| SZVUAfMK . Telefon: 110-04.

,Hunnia™ n6i kalap-ipar ©  KOHN ARNOLD
SIRKORAKTARA, SIREMLEKEK minden ar

Vilianyerore berendezett noi kalapgyar Budapest, V1. es kivitelben, athelyezesek exhumalasoknal* Javitasi

Kiraly-utca 14. Félemelet* Allan modell-kiallitas* , p e .
Muvﬁr/agok ires formak, tolldi'szek* Gyari arak nagy- munkak a temetoben. Szombaton és Unnepnap zarva*

ban és kicsinyben i  Alakitdsok minden formara Budapest, VII*, Karoly-kOrat 15  Telefon 18-76*

KOVACS ANNA CIiONQ &Hforom, Elsdranga hely. — Felietie

Budapest, V. kér., Harisbazar 5. sz., Il. 2. nem fozink. — Polgarl arak. — MenuU-rendszer. —
AIIandoan csapolt sor. PFEIFFER JENO Budapest
Telefon 177—50. Telefon 177—50. g VI. kerillet, NagymezG6-utca 11. szam.

US*ig*7al Siirol4" holgyek arcardl, karjarol vegleg kKiirtja felelosséggel ,,Miracle™ torv* védett modsze-

révei Pollak Sarolta kozmetikai intézete Andrassy-ut 38* 1. (Parisi aruhazzal szem-
ben™* Artalmatlan, fajdalom nélkili kezelés* Rogtoni hatas* Vidékre a szert utasitassal diszkréten kildi*
SZEPSEGAPOLASA: arcg6zolés, arcmasszazs* Szepl6k, pattandsok, mittesszerek, Osszes szépséghibak kezelése*

A karakhoz szilkséges szerek szétkiildése* 15 évi miikodés*

4 2 - - -z 1 korona portokéltség elozetes bekildése ellenében kildom vidékre
A Iegelegansabb angol es francia dlvafCIpOk csak ingyen gs berment\%e 2400 szines rajzot tartalmazo ndi

GULYAS PAL "Iy &4 BERCZI D. SANDOR

Budapest, VI1.» Dessewffy-utca 5, sajat arahaz. Meg nem felelG aru-
kat készséggel kicserélem vagy kivanatra a pénzt visszakuldom. —

mBUfJAPEST, IV., KAPLONY-U. 3. (S,. find,assy>»iot..) Régl vevéim részére szivesen kildok kivalasztasra.

LOHR MARIA-KRONFUSZ H O LZ E R

A fovaros elso és legréegibb csipketisztito-,

vegytisztito és kelmefesto gyari intézete. CS. ES KIR. UDV. ES KAMARAI SZAL-
Alapitva 1867. Telefon: J6zsef 2—87. LITO DIVATHAZA BUDAPEST, A"
KOSSUTH LAJOS-UTCA 9. SZAM.
\ Vv Vv . .
Toilettek, kosztumok, paletok,
GTAR ES FOUZLET: Bpest, Vili., Barow-u. 85. bluzok, pongyolak kesztyuk
FIOKOK> 11., F6-utca 27. — IV., EsKB-ut 6" hansnyak ernyok reticiilok,
Kec*Kemeéti-utca 14. — VI, Andrasi,-<t 16,
T.réz-korut 39. — V. Harmincad-ntca 4. — gle] fehem,emue_k_ egyszeru es
Vili., Jozsef-Koérat 2. O elegans Kivitelben. O

szalmazsak, fejvankos, pokroc, zsinegek, italvedrek

/ /
ZSQKOK, PONYVaK.. vace, soots usest v avens iy
— S perzsastényeg raktara nagyban és kicsinyben
ROSENSTINGL budapest iv- deak ter <z

TELEFON 6-76.

I j QO J 1 O A valtozott viszonyok folytan a mar rég meg-

ANGOL URISZABO, BUDAPEST, PODMA- lev6 j6 munkésai foglalkoztatasa végett vallal
NICZKY-UTCA 6. : TELEFON 153—94. forditasokat. Kizarolag els6rendd munka



BALLINIT-SOLLUX

az egyedul tokeletes és bevalt auto-pneumatik-potlo.
Rugganyos €s nem razza a motort. TObb, ezer auton
van felszerelve. Sok szaz elismer6levél. Ovakodjunk

az utanzatoktdl, mert mas abroncsokkal valo Kisér-
letezes bosszusagot es hiabavalo koltséget okoz.

PNEUMAT1KA-BALLINIT autoabroncs-gyar' j
Budapest VIII., Orias-u. 10. Telefon Jézsef 53-46.

Petroleum hianyaban Kitino
petroleumpotlo, gyonyord
szepen eg, cca 150 kilogr-os
hordokban, nettd sulyban,
hordo kiulon felszamitva . . 900 — K
Kocsikendcs, fekete, usz0, cca
200 kg-os hordokban, bruttd

merve, hordd ingyen . . . 180— K
Gepolaj L., 470— K
Geépolaj j6 minésegd - - - - 420— K
Hengerolaj...........cco.. 520- K
Geépzsir eredeti hordokban,

hordo kulon felszamitva . . 570 — K
Vaselin boérpuhitashoz 1 kg-os

dobozokban ...l 12 — K
Keser(so 100 kg vételnél, zsak

kulon felszamitva - - - - 95.- K

— Avraink kotelezettség nélkil. —

Egyeb gazdasagok reszére szakmankba

vago cikkeket legolcsobban szallitunk Az

arak gyongyosi raktarunkbol 100 kg- kent
utanvétellel értenddk

C|m Magyar Kereskedelmi Részv.-tars.
Gyongyoson.

Feldman és Sicherman

régiségek, matargyak, antik buatorok, perzsaszo-
nyegek, csillarok, hasznalt és 0j ékszerek, al-
n kalmi vetelek ~

Budapest VII., Erzsébet-korut 27.
(Gambrinus-haz) Telefon: 84-70.

|

/7 4

CsaNEO HENRIKtiROmfe

Cim fontogyTTieTt fioKOzlat nincs. r

BABAJAVITAS

és jatekvasar. Babagyar, Buda-
pest, VII.,, Szegényhaz-tér 11.

ELSNER OSZKAR

divat nagyaruhaza
BUDAPEST
V., PARISI-UTCA 3
Koronaherceg-utca sarok
IVV., CALVIN-TER
Kecskeméti-utca sarok

FIOK-UZLETEK:
VIl., RAKOCZI-UT 32. SZ.

IL, FO-U. 52. sz.

ECa.pHa.té J3u.clLa.peat, JNTador-vitca. 3.
jElkuszer~Occasio- EkBxer-oooaBi*.

Fenykepezogepek
optikajaval nagy valasztékban. Allandéan friss
lemezek és kellékek: RADO A. és TARSA Buda—

pest, IV. keriilet. Egyetem-tér 5. szam.

WILHEIM ES GLASER

sebészeti gummiarak eés kotszerek nagyke*

tt reskedése, BUDAPEST N
VLT kerulet, Nagymezo6-utca 51. szam
Telefont 163-85 Telefont 163-85

,TRIO* RUHAKEKITOPOR

kitind és rendkivul olcsé. Egy 60 filleres adagbal
egy liter legjobb fol%ekony kékitd keészitheto.
Gyartja: INDIGO FESTEKMUVEK R.-T. Budapest

VIl., Bethlen-utca 33.

Gyarosok es kereskedOk figyelmebe! Nem kell
dugd! Nem kell sparga! Nem kell holyagpapir!
ha Ehrenfeld-féle Gvegzaradekot hasznal. Kerjen
mintat es utasitast. Minden levélre valaszolok. Ki-
vanatra mintat kaldok. Ehrenfeld, Budapest, VII.,
£Muranyi-utca 2.

Homyanazky Viktor csaszari és kiralyi udvari kdnyvnyomdaja, Budapesten. 00006.



